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mmIntroduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

| M PO TN T —————

Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

Warning

- Avoid spillage on the connector.

- Do not misuse this kettle for other than its intended use to avoid
potential injury.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord, the base or the
kettle itself is damaged. If the mains cord is damaged, you must have
it replaced by Philips, a service centre authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than 8
years.

- Children shall not play with the appliance.

- Keep the mains cord, the base and the kettle away from hot surfaces.

- Do not place the appliance on an enclosed surface (e.g. a serving tray), as
this could cause water to accumulate under the appliance, resulting in a
hazardous situation.

- Unplug the appliance and let it cool down before you clean it. Do not
immerse the kettle or base in water or any other liquid. Only clean the
appliance with a moist cloth and a mild cleaning agent.

- The appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or a separate remote-control system.

- Thekettle is only to be used with the stand provided.

- Warning: Make sure to avoid spillage on the power connector to avoid a
potential hazard.

- Warning: Always follow the instructions and use the appliance properly
to avoid potential injury.

Caution

- CAUTION: Surface of the heating element is subject to residual heat after
use.

- CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of
the thermal cut-out, this appliance must not be supplied through an
external switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by the utility.

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Only use the kettle in combination with its original base.

- Thekettle is only intended for heating up and boiling water.

- Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle is
overfilled, boiling water may be ejected.

- Be careful: the outside of the kettle and the water in it become hot
during and shortly after use. Only lift the kettle by its handle. Also
beware of the hot steam that comes out of the kettle.

- This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as farm houses, bed and breakfast type environments,
staff kitchen areas in shops, in offices and in other working environments
and by clients in hotels, motels and other residential type environments.

- According to the instructions prescribed in this user manual, use a soft
damp cloth to clean the surfaces in contact with water.

Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection: it switches off automatically
if you accidentally switch it on with no or not enough water in it. Let the
kettle cool down for 10 minutes and then lift the kettle off its base. Then the
kettle is ready for use again.

Electromagnetic fields (EMF)
This appliance complies with the applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.
—Cleaning—

- Always unplug the base before you clean it.
- Never immerse the kettle or its base in water.
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mmCleaning the kettle and the base m——— ——
Clean the outside of the kettle and the base with a moistened soft cloth.

Caution: Do not let the moist cloth come into contact with the cord, the
plug and the connector of the base.

mmDescaling the kettle m—————————

Depending on the water hardness in your area, scale may build up inside the
kettle over time. Scale may affect the performance of the kettle. Descale the
kettle regularly by following the instructions in this user manual.

We recommend the following descaling frequency:

- Once every 3 months for soft water areas (up to 18dH).

- Once every month for hard water areas (more than 18dH).

Use white vinegar (4% acetic acid) in step 7. Rinse the kettle and then boil
twice (steps 10-17) to remove all vinegar.

—Ordering aCCesSOries m———————————

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go
to your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre
in your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details).

—Recycling—
This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU) (Fig. 1).

Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products. Correct disposal helps prevent negative consequences
for the environment and human health.

mm\Varranty and support{ m————

Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This
warranty is not valid if a defect is due to incorrect use or poor maintenance.
Our warranty does not affect your rights under law as a consumer. For more
information or for invoking the warranty, please visit our website
www.philips.com/support.

BbJITAPCKU

=m BbBegeHV e mmm———————

Mo3npaBneHus 3a BallaTta Nokynka v fobpe gowwnu Bba Philips!
3a [la ce Bb3Mon3BaTe U3LUASIO OT NpefnaraHata ot Philips nooapbikka,
pernctpupanTe NpodykTa cu Ha agpec www.philips.com/welcome.

-Ba)KHO!—

Mpean foa u3nonssaTte ypeaa, NpoveTeTe BHUMATEHO Ta3n BaxkHa
MHopMaLWs 1 51 3ana3eTe 3a crpaska B 6baelle.

MpepynpexaeHue

- BHumasawTe 3a pa3nvBaHe Ha BOAA BbPXY KOHEKTOPA.

- He unsnonseanTe enekTpuyeckaTa kaHa 3a LIeIn, PasanyHu OT Tesu, 3a
KOWUTO e NpefHa3HayeHa, 3a fia n3berHete NOTEHLMANHO HapaHsBaHe.

- HewusnonssanTe ypeda, ako WencensbT, 3axpaHBalumsaT kaben,

OCHOBaTa WK camaTa eflekTpuyecka kaHa ca nospeferu. C ornep
npefoTBpaTsBaHe Ha OMacHOCT, MPW NoBpea B 3axpaHBaLLyms kaben Ton
TpsibBa fa 6bae cmeHeH oT Philips, otopuanpan ot Philips cepsurs nnu
KBaNMMULIMPaH TEXHUK.

- To3nypepn Moxe fia ce M3Mon3Ba OT feLla Ha Bb3pacT Haf 8 roanHu
N OT XOpa C HamaneHn GrU3nN4eckn, CeH30PHM UAN YMCTBEHN
CNOCOBHOCTM MK 6e3 ONUT 1 NO3HaHMSA, ako ca nof HabnoaeHue nnu
Ca UHCTPYKTMPaHK 3a 6e3onacHa ynoTpeba Ha ypena 1 ca pasbpanu
eBeHTyasIHWTe OnacHOCTYW. [loYncTBaHe M NOAAPBXKA Ha ypeaa Moxe
Ja ce 13BbpLUBa OT AeLa Ha Bb3pacT Haf 8 TOANHN 1 MO POAUTENCKHN
Haazop. Ma3eTe ypena v 3axpaHBalLumsa kaben ganedye oT 4OCTbM Ha Aela
Ha Bb3PacT NOA 8 rOAVHMN.

- He no3ssongsanTe Ha Aela Aa cn UrpaaT c ypeda.

- [pbXTe 3axpaHBallmsa kaben, ocHOBaTa 1 KaHaTa flafieye oT ropeLy
MOBBPXHOCTL.

- He cnaraiTe ypena Bbpxy Apyra NoBbPXHOCT (HanpuMep nogHocC 3a
cepBMpaHe), 3aLL0TO NOJ ypeda MOXe fia ce cbbepe Boaa, KOETO fa
cb3fafe onacHa cuTyauums.

- [peawn fa no4nctuTe ypena, U3k/toyeTe ro oT KOHTakTa 1 ro octaBeTe Aa
N3CTUHe. He noTananTe enekTpmuyeckata KaHa Uy OCHOBaTa BbB BOAA
WV KakBaTo v Aa e Apyra Te4HocT. MNoyncTeanTe ypeaa eaAnHCTBEHO C
BMaXKHa Kbpna 1 LWaasLy NoYMcTBaLLy npenapaTu.

- YpeObT He e NpefHa3HayeH 3a 13Mo3BaHe C BbHLUEH TaliMep 1au
OTAENHa cncTema 3a ANCTaHUMOHHO ynpaBsieHue.

- YanHukbT TpabBa fAa ce M3MNon3Ba camo C NpefocTaBeHaTa CTonka.

- Mpepynpexperve: AKO UckaTe fia n3berHeTe noTeHuUmanHa onacHoCT, He
[0nyckanTe pasnmBaHe BbPXy 3aXpaHBaLLus KOHEKTOP.

- [pepynpexpeHune: BuHaru cnegBante MHCTPYKUUNTE U M3MNOM3BanTe
npaBUIHO ypeaa C Lien n3bsirBaHe Ha NOTeHLMaNHO HapaHsiBaHe.

BHumaHue

- BHMMAHWE: MoBbpxHOCTTa Ha HarpeBaTe/IHNA eJIeMeHT ce Harpsisa oT
oCTaTb4Ha ToMMHa cnef ynotpebda.

- BHUMAHWE: 3a na ce n3berHe eBeHTyasiHa oNacHOCT BC/IeACTBMNE Ha
CMOHTaHHO MPEeBK/IIOYBaHE Ha TEPMUYHIMSA NPeKbCBaYy, TO3U ypes He
Ou1Ba HMKOra [la ce CBbP3Ba KbM BbHLLEH NPeBKJIOYBaTEN, Hanpumep
TariMep, HATO Aa ce CBbP3Ba KbM BEPUra, KOATO YeCTOo Ce BK/0YBa U1
N3KJI0YBa OT eHeprocHabasBaHeTo.

- BxtouBanTe ypeaa camo B 3a3eMeH efleKTpUYecKn KOHTaKT.

- M3nonsBanTe enekTpmyeckaTa KaHa camo C OpUriHaIHaTa n OCHoBa.

- EnekTpuyeckaTta kaHa e npefHa3HaveHa caMo 3a 3arpsiBaHe Uau
K1MNBaHe Ha BOAA.

- Hwukora He mbfiHeTe eflekTpryeckaTa KaHa Haf MHOMKATOpa 3a MakcMManHo
HMBO. AKO YaHNKBT € MPenb/iHeH, MOXe Aa Ce 13/ee BpsiLla Boda.

- BHMmaBanTe: BLHLIHOCTTa Ha YalHMKa 1 BOJaTa B HEroO Ce Haropelussar
no BpeMe Ha 1 ckopo cfief ynotpeba. Bourante enekrpuyeckaTa kaHa
caMo 3a gpbxkaTa. CbLo Taka BHMMaBaKTe ¢ ropelyaTta napa, KosTo
M3M3a OT eflekTpuyeckaTa KaHa.

- To3nypepd e npefaHasHayeH 3a 13non3BaHe 3a AOMakKNMHCKN 1 NOA0OHM
Lienuv, Hanpumep BbB hepMu, B MeCTa 3a HOLLyBaHe 1 3aKycka, B
KYXHEHCKM 30HM 33 NepcoHasna B MarasuHu, B oucy 1 4pyrn paboTHu
NMOMeLLEHWNS 1 OT KIIMEHTW B XOTENW, MOTeNW 1 ApYri NOA06HM
KUANLLHW MOMeELLEHMS.

- CbrnacHo MHCTPYKUMKTE, NPeAnmncaHn B TOBa PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTens, n3non3pante Meka BAaxHa Kbpna, 3a 4a No4yncTuTe
NMOBBPXHOCTUTE, KOWUTO BAIN3AT B KOHTAKT C BOAA.

MpennassaHe cpelyy nperapsiHe
Ta3w enekTpuyecka KaHa pasnosara CbC 3aLyMTa cpeLLly nperapsHe: Ts
M3KJTI0YBA ypeaa aBTOMATUYHO, ako ro BKJIKOUMTE Mo HEeBHUMaHMe, 6e3 aa
MMa [OoCTaTbyHO Bofa B Hero. OcTaBeTe eflekTpuyeckaTa kaHa ja ce oxiaam
3a 10 MUHYTW, el KOETO NMOBAMIHeTe kaHaTa OT ocHoBaTa . Cief ToBa
eslekTpuyeckaTa kaHa e rotoea 3a noBTopHa ynorpeba.

EnektpomarHutHu noneta (EMF)
To3u ypea e B CbOTBETCTBME C MPUNOXKMMUTE CTaHAAPTU U pa3nopendu
OTHOCHO M3/1araHeTo Ha eNeKTPOMarHUTHI NoseTa.

mmm [104Y M CTBaH € m————————————

- BuHaru nsknoyBante ocHoBaTa OT KOHTaKTa, npegn oa NnpucTbnnTe KbM
no4yncrBaHe.
- Hvkora He noTansnTe enekTpnyeckaTa KaHa nam ocHoBaTa 1 BbB BOAaA.

mmllouyncTBaHe Ha eJieKTpnyeckaTta KaHa 1 OCHOBATA

MoyncTBanTe BbHLUIHATa YacT Ha eJiekTpmn4yeckaTta KaHa 1 OCHOBaTa C MeKa
BJ/1a>XHa Kbpna.

BHumaHue: He no3BosisiBaiiTe Ha B/1a)KHaTa Kbpra fa AOoKocBa kabena,
ujericesia nJin KOHeKTopa Ha oCHoBarta.

-anMaXBaHe Ha HakKun OT eJieKTpunyeckata KaHa s

B 3aBMCMMOCT OT TBbPAOCTTa Ha BOJATa BbB BaLLMS PaViOH C TeYeHe Ha
BpEMEeTO B eflekTpmnyeckaTa kaHa MOXe fa ce Hac1ou Hakmn. Hakunst
MOXe [a MOBANsAE Ha MPOU3BOANTENHOCTTA Ha eflekTpuyeckaTta KaHa.
MNpemaxBariTe HakMMNa OT efleKTpuyeckaTa kaHa pefoBHO, KaTo c/lefBaTe
VHCTPYKLUMUTE B TOBa PbKOBOACTBO Ha NoTpebuTens.

MpenopbynTenHaTa YecToTa Ha AekanunpaHe e:

- BemHbX Ha 3 Mecela 3a panoHn ¢ Meka Bofa (TBbpaocT oo 18 dH).

- BenHbX MeceyHo 3a panoHu ¢ TBbpAa Boda (TBbpaocT Hag 18 dH).
M3non3sante 6an oueT (4% oueTHa KucenvHa) Npu cTbhka 7. M3nnakHete
enekTpmMyeckaTa kaHa 1 e, ToBa m13BapeTe AByKpaTHO (cTbnkm 10-17) 3a
LIAIOCTHO MpeMaxBaHe Ha oLeTa.

mm[lOpbYBaHe Ha akceCoap/ m————————————

3a 3aKynyBaHe Ha akcecoapy Unm pe3epBHU YacTu rnoceTeTe
www.shop.philips.com/service nnv Balwms Teprosel Ha ypean Philips.
MoxeTe CbLLO Taka fda ce cBbpkeTe ¢ LleHTbpa 3a 06c1yKBaHe Ha KIIMEHTU
Ha Philips BbB BalLaTa cTpaHa (BUXTe MexayHapoaHaTa rapaHUMOoHHa KapTa
3a MH(hOpMaLMs 33 KOHTAKT).

= Pe LM KTV P aH € e——

To31 CMBOJ O3Ha4aBa, Ye NPOAYKTLT He MOXe [1a Ce U3XBbPJisA 3ae[HO C
0b6unKHOBEeHWTe BKUTOBM oTnaabLn (2012/19/EC) (Dur. 1).

CnepgariTe NpasuniaTta Ha Abp>aBaTa (M OTHOCHO Pa3fesiHoTo cbbupare
Ha eNeKTpUYecknTe N eNekTPOHHUTE ypean. MPaBUIHOTO N3XBbPSHE
romara 3a npefoTBpaTSBaHETO Ha MOTEHUMATHW HEraTUBHN Noc/ieanUm 3a
oKoJHaTa cpefa 1 YOBEeLIKOTO 3[paBe.

-rapaHLWIFl A TTO |0 T K K O 15
Versuni npegnara ABeroAniliHa rapaHumsa cief nokynkarta Ha To3u NPOAYKT.

Ta3u rapaHuus He e BannaHa, ako AedeKTsT ce Ab/XU Ha HerpasuiHa
ynoTpeba unv nowa nogapbxka. HalaTa rapaHums He 3acsira npaeaTa By
MO 3aKOH KaTo noTpebuTtes. 3a noseve MHhOPMAaLMs UK 3a NO30BaBaHe Ha
rapaHumaTa, nocetete Hawunsa yebcant www.philips.com/support.

CESTINA

-l,JVOd—

Spolecnost Philips Vam gratuluje ke koupi a vitéd Vas!

Chcete-li plné vyuzivat vyhod, které nabizi podpora spole¢nosti Philips,

zaregistrujte svij vyrobek na webu www.philips.com/welcome.

D U] €7 16 m—————————————

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dilezitymi

informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.
Varovani

- Avoid spillage on the connector.

- Do not misuse this kettle for other than its intended use to avoid
potential injury.

- Pokud by byly napajeci kabel, zastrcka, zakladna nebo vlastni konvice
poskozeny, pfistroj nepouzivejte. Pokud je poskozen napajeci kabel, musi
jeho vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany servis spolecnosti
Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpedi.

- Détiod 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou
tento pfistroj pouzivat v pfipadé, ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a ze chdpou rizika, ktera
mohou hrozit. Cigténi a udrzbu by nemély provadét déti, které jsou
mladsinez 8 let a jsou bez dozoru. Pfistroj a jeho kabel udrzujte mimo
dosah déti mladsich 8 let.

- Détisis pfistrojem nesmf hrat.

- Dbejte nato, aby napéjeci kabel, zdkladna ani konvice nepfisly do styku
s horkymi povrchy.

- Neumistujte pfistroj na uzavreny povrch (napf. servirovaci podnos),
protoze by se pod pfistrojem mohla nahromadit voda, a to predstavuje
mozné nebezpedi.

- Pred isténim odpojte pfistroj ze sfté a nechte jej vychladnout. Konvici ani
jeji zédkladnu nesmite ponofit do vody ani do jiné kapaliny. Pristroj Cistéte
pouze navlhcenym hadiikem a neagresivnim cisticim prostfedkem.

- Pfistroj neni urcen k tomu, aby byl ovldadan pomoci externiho ¢asovace
nebo samostatného dalkového ovladace.

- Konvici pouzivejte vyhradné se stojanem dodanym s konvici.

- Varovani: Vyhnéte se politi konektoru napajeni, zabranite tak moznému
nebezpedi.

- Varovani: Vzdy postupujte podle pokynd a pouzivejte pfistroj v souladu s
nimi, zabranite tak moznému zranéni.

Upozornéni

- UPOZORNENI: Povrch topného télesa z(stava po pouZiti horky.

- UPOZORNENI: Abyste predesli moZznému nebezpedi kvli nezdmérnému
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento pfistroj nikdy pfipojeny k
externimu spinacimu zatizenti, jako je napf. ¢asovy spina¢, nebo k obvodu,
ktery je pravidelné zapindn a vypinan.

- Pristroj pfipojujte vyhradné do fadné uzemnénych zasuvek.

- Konvici pouzivejte vyhradné s jeji originalni zékladnou.

- Varnd konvice je uréena vyhradné pro ohfev a pfevareni vody.

- Konvici nikdy neplite nad oznaceni maximalni hladiny. Pokud konvici
preplnite, horkd voda mdze vystiikovat ven.

- Dbejte zvysené opatrnosti: Vnéjsi ¢ast konvice a voda v konvici je horka
béhem pouZiti i kratce po pouziti. Konvici zvedejte pouze za rukojet.
Dejte také pozor na horkou paru, kterd vychazi z konvice.

- Tento pfistroj je urcen pro pouziti v doméacnostech a podobnych
prostiedich, jako jsou farmy, prostfedi pro nocleh a snidané, kuchyrnky
pro personal v obchodech, kanceldfich a jinych pracovistich a pro klienty
v hotelech, motelech a dalSich obytnych prosttedich.

- Postupujte podle pokynl v uZivatelské prirucce a k ¢isténi povrchd, které
jsou v kontaktu s vodou, pouzijte mékky vihky hadrik.

Ochrana proti vareni bez vody
This kettle is equipped with boil-dry protection: it switches off automatically
if you accidentally switch it on with no or not enough water in it. Let the
kettle cool down for 10 minutes and then lift the kettle off its base. Poté ji
muzete zacit znovu pouzivat.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pfistroj odpovida platnym normam a predpistm tykajicim se
elektromagnetickych poli.
G N ———
- Pred ¢isténim zakladnu vzdy odpojte ze sité.
- Konvici ani jejf zdkladnu nesmite nikdy ponofit do vody.
-Cvigténll konvice a za’kladny—

Clean the outside of the kettle and the base with a moistened soft cloth.
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3rotoButens:

"OAM B.B.", Tyccenamener 4 a, 9206A[,
[paxteH, HnoepnaHabl

MIMnopTep: 4ONONHUTENBHYO MHPOPMaLMIO
CMOTPU BO BIOXEHUN.

[ns 66ITOBbIX HYX[,

CpenaHo B Kutae

Mpwrbop knacca |

Ycnosusa xpaHeHus, akcnayaTaumm
TemnepaTtypa: o1 0 °C go 35 °C
OTHocuTenbHasa BnaxHocTte: 20% - 75%
AtmocdepHoe faBneHue: 85-109 klla

OHAipyLLi:
"OAM B.B.", TycceHaneneH 4 a, 9206A,
[paxteH, Hugepnangpl

MIMnopTTayLbl: KOCbIMLIA akmapaTTbl
KonaaHbaaaH KapaHbis.

TyPMBICTbIK, KaXKeTTiNiKTepre apHafaH
KplTanga xacanfaH

| caHaTTbl acnan

CakTay WwapTTapbl, nanganaxy
Temnepatypa: 0°C - 35°C

CanbicTbipMansl binFangpiibik: 20% - 75%
Atmocdepanbik KpicbiMbl: 85-109 klMa

L EX

fatjuhy
YanHek

Upunwnpnn’ « DAP B.V.», Tussendiepen 4 a,
9206AD, Drachten, Lhntipjwunubip

HD9306
220V; 50Hz; 1800W

Ltpypnn: Lpwgnighs intinGynieniuutiph hwdwn
winbu hwytywén.

Yugwnwjhu Yuphputbiph hwdwn
Nuwuunpwunyws b Qpuwunwiu-nid

Uwpp I nwup

MNwhwwudwu, 2whwgnpsdwu uwunuutbn
2bpdwunhgwu’ 0°C - 35°C
Jwpwpbpwlwu funuwynieintu’ 20% - 75%
Upunnpuwjht dugnud' 85 - 109kPa

OHaypyy4y: OAM b. B., TyccenameneH 4 a, 9206
AL OpaxeH, Hnoepnangsl

MIMAoOpTTOOUY: KOLUYyMYa MaasibiIMaT asyy Y4yH
TUPKEMEHU KapaHbi3.

YN TUPUYNANTUHE KEPEKTOO YYYH
KbiTanpa xacanraH

| knaccTarsl )xababik

CakToO WapThbl, NLTETYY
Temnepatypa: 0°C-35°C

TuanwTyy Heimayynyry: 20% - 75%
ATmocctepanblk 6ackimM: 85 - 109kPa

Davejte pozor, aby navlhéeny hadfik neprisel do kontaktu s kabelem,
zastrckou a konektorem zakladny.

mm Odstranéni vodniho kamene z konvice m————

V zavislosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti se mize postupné usazovat ve
varné konvici vodni kdmen. Ten mUze ovliviiovat vykon konvice. Pravidelné
odstranujte z konvice vodni kdmen podle pokynd v této uzivatelské prirucce.
Doporucujeme nasledujici ¢etnost odstrariovani vodniho kamene:

- Jednou za 3 mésice v oblastech s mensi tvrdosti vody (do 18 dH).

- Jednou za mésic v oblastech s vétsi tvrdosti vody (nad 18 dH).

Bé&hem kroku 7 pouzijte ocet (4% kyselina octova). Oplachnéte konvici a poté
ji dvakrat prevarte (kroky 10-17), abyste odstranili veskery ocet.

—Objednévénl’ ph’slu§enstvi—
Chcete-li zakoupit prislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte webové
stranky www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce
vyrobkd Philips. MiZete se také obréatit na stfedisko péce o zakazniky
spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zaru¢nim
listu s celosvétovou platnosti).

—Recyklace—

Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim
odpadem (2012/19/EU) (Obr. 1).

Ridte se pravidly vasi zemé pro sbér elektrickych a elektronickych vyrobk.
Spravnou likvidaci pomUzete predejit negativnim dopadim na zivotni
prostredi a lidské zdravi.

mmZaruka a podpora—

Versuni nabizi po zakoupeni tohoto vyrobku dvouletou zaruku. Tato zaruka
se nevztahuje na poskozeni vzniklé v ddsledku nespravného pouZiti nebo
Spatné udrzby spottebice. Nase zaruka nema vliv na vase zédkaznicka prava.
Vice informaci a zpUsob, jak uplatnit zaruku, naleznete na strankach
www.philips.com/support.

EAAHNIKA

-Elﬁdevﬁ—

JuyxapnThpLa yla TV ayopd oag Kat KaAwg npbate otn Philips!
Ma va emwoeAnBelte TARPWS artd TV LTIOoTAPEN TTou TtpoodEpeL N Philips,
dnAwoate To mpoidv oag otn dtevBuvon www.philips.com/welcome.

—anavnKé!—

AL0BAOTE AUTEG TIG ONUAVTIKEG TTANPODOPLEG TIPOTEKTIKA TIPLY
XPNOLUOTIOOETE T CUOKEUN KAl GUAGETE TLG YLa HEANOVTIKN avadopd.

MNpoeldomoinaon

- Amoduyete ) dlappor| vepou atn ouvdean.

- Mnv xpnolpoToleite To BpaoTtripa yla SLadopETIKY amd TNV
TPORAETTOUEVN XPrON, KABWG UTToPEL va TIPOKANBEL TPAUUATIOHOG.

- MnV XpNOWOTIOLELTE TN CUOKELT AV TO OIS, To KAAwdLo, n faon r n dan
OUOKEUN €xouv urtooTel pBopd. Av To KaAwdlo utooTtel pBopd, Ba TTpETel
va avtikataotabel amod éva kEvtpo emokevwy eE0UCL0S0TNHEVO aTtd TN
Philips 1 amo e€loou e€eldikeupéva ATopa, TPOg Aroduyr KvoUvou.

- AUt n ouokeur Uopel va xpnaotpoTotnBet amo madld nAkiag 8 eTwy Kat
Avw, KABWGE Kal Ao ATOUA HE TIEPLOPLOUEVEG CWUATIKEG, AloBNTAPLEG N
SLAVONTIKEG LKAVOTNTEG I XWPLG EUTTELPLA KAl YVWwon, YE TNV polnéBeon
OTLTN XPNOLUOTIOOUV UTIO ETURAEPN ) €xOLV AAREL 0ONYIEG OXETIKA UE TNV
aodaln Xprion TNG Kal KATavooUuV TOUG eVEXOUEVOUG KvOUVOUG. Ta tatdtd
Hev mrpémel va kaBapifouv Kat va ouvTnpouV T CUCKEUN) TTAPA LOVOV av
elvat nAkiag dvw twy 8 eTwV Kal emBAETOVTAL ALATNPNOTE T CUOKEUN
Kat To KaAwdL6 TNG pakpld amod matdld NAKiag KATw Twy 8 Twv.

- Tamadia 6ev mpemet va taiouy pe Tn GUOKEUN.

- Kpatnote to kaAwdlo, Tn Bdon kat to Bpactrpa pakpLd ard (eoTEG
ETILOAVELEG.

- Mnv tomoBeteite T oUOKELN) TTAVW O€ TIEPIKAELOTN ETILPAVELD (TLY. Eva
6loko oepPiLplopatog), KaBwg To vepd eVOEXETAL VO CUCOWPEUTEL KATW
Qo TN OUOKELH, HNULOUPYWVTAG Hld ETTKIVOLVN KATAoTaon.

- ATTOOUVOECETE TN GUOKEUN aTto TNV TIPLda Kal adr)oTE TNV VA KPUWOEL
mpotoU TNV kabapioete. Mnv BubBiete To Bpaotrpa i Tn Bdon oe vepd N
o€ omolodnToTe AAAOo UYPO. Na kaBapileTe TN cUoKeUN HOVO UE Eva Lypd
Tavi kat e Ao KaBaploTiko.

- Houokeur dev tpooplletal yla xprion HEow e§WTEPLKOUL XPOVOOLAKOTTTN 1
EexwpPLOTOU OLUOTAUATOG TNAEXELPLOLOU.

- O Bpaoctnpag TPETEL VA XPNOLOTIOLEITAL LOVO HIE TNV TTAPEXOMEVN BAon.

- Mpoedotoinon: Ppovtiote va amopuyeTe T dlappor) LYPWY 0ToV
ouvdeopo Tpododoaiag, WoTe va artodeuxBel evdexoueEVOS KivOuvog.

- Mpoeidomoinon: Na akoAouBeite mavta Tig 0dnyieg KAl va XpNOLOTIOLEITE
TN OUOKEUN OWOTA TIPOG ATTOPUYH EVOEXOUEVOU TPAUMATIOHOU.



Mpoooxn

- TPOZOXH: H emudpavela Tou BeppavTikol oToLKelou UTtopEl va hEpEL
UTTOAELTTOUEVN BEPUOTNTA HETA TN XProN.

- TMPOZOXH: MNpog amogpuyn Kivduvou Adyw akoUGLou UN&eVIoUOU
™G Beppikng SlakoTig Aeltoupylag, N cUoKeLT AuTr SeV TIPETTEL VAl
TPOHOOOTETAL HEOW ULAG EEWTEPLKAG OUOKEUNG EVAAAQYNAG, OTIWG aTtd
XPOVOSLAKOTTTN, N va €lval GUVOESEUEVN O KUKAWLA TTOU EVEPYOTIOLELTAL
KO QTTEVEPYOTIOLE(TAL TAKTIKA aTtd TNV UTtnpeaia.

- Na ouvdéete Tn ouokeur| povo oe mpila pe yelwon.

- Xpnolporoleite To Bpactrpa pévo o€ cuVOLACUO e TNV auBevTikn Baon
Tou.

- O Bpaotrpag mpoopietat pdévo yla va (eotaivete kat va Bpdadete vepod.

- Na unv yepiCete moté to Bpaotrpa mavw amo TNV EvOEl§n HEYLOTNG
0TAOUNG. Av ExeTe Tapayepioel To Bpaotrpa, umopel va ektodeuTel
Bpaotd vepd.

- Naeiote 16laitepa pooekTIKOl, KABWE To §WTEPIKS TOU BpacTtrpa aAld
KOL TO VEPOTIOU TTEPLEXEL (e0TAlVOVTAL TOOO KATA TN SLAPKELA TNG XPNONG
600 Kal yla Alyn wpa petd. Na onkwveTe tavta to Bpaoctrpa amd t Aafn
Tou. ETtlong, va pooéxeTe ToV KAUuTO atuo Trou Byaivel amd to Bpaotrpa.

- AuTtr n ouokeur TTPooPL{ETAL YL XPriON OTO OTITL KAl O€ TTapOpoLd
meptBdAAovTa, OTwg SO KA, TTAVOLOV, KOUCIVES TIPOCWTIKOU O€
KOTAOTAMATA, Ypadeia kat AAAa epyactakd eptBailovia, kabuwg kat
amo meAdteg o€ Sevodoxela, avdoxeia kat AAAa eptBdAlovta tou
TPOOHEPOLV UTINPETLEG OLAUOVNG.

- ZUpodwva pe TG odnyieg Tou TEpLypadovTal oTo Tapdv yxelpidlo xprong,
XPNOLUOTIOOTE €va HaAako Lypd Tavi yla va KaBaploeTe TG ETULPAVELEG
TIOU £PXOVTAL O€ ETTAPH UE TO VEPO.

Mpootacia amod Bpacpo xwpis vepo
AUTOG 0 BpacTtrpag SLaBETEL TTPOOTAGIA BPACHOU EV KEVW: AV EVEPYOTIOLNBEL
KATA AAB0G XWPIG va TTEPLEXEL APKETO VEPO, ATIEVEPYOTIOLE(TAL AUTOHUATA.
AdrioTe T Bpactrpa va KpUWaoeL yia 10 AETTTA Kal 0T CUVEXELQ AdALPETTE TOV
artd ) Baon tou. O BpacTtrpag eivat Kat TTAAL ETOLUOG yia Xpron.

HAektpopayvntka rtedia (EMF)
AUTI N GUOKEUT) CUUHOPOWVETAL LE TA LOYXUOVTA TIPOTUTIA KAL TOUG
KQVOVIOUOUG OXETIKA WE TNV €KBEON o€ NAEKTPOpAYVNTIKA TTedia.

—_— KaadplO‘ (St ]|

- Amoouvdéete tavta Tn Bdon amod v mplda ety Tnv kabapioeTe.
- Mnv BubBilete moté To Bpaotrpa rj tn BAon Tou o€ vePO.

mm KaOaplopog tou Bpactipa Kat TNG BACNS m—

KaBapilete 10 e§wtePIkd TOU BPACTrPA KAL TN BACN TOU UE Eva BPEYUEVO,
HOAaKO TTavi.

Mpocoxn: Mnv agrivete to vypo mavi va épOst o€ emagr) pe To kKaAwbio,
TO ¢S Kat tn ouvéeon tng Bdong.

—Acpaipsor] aAdTwv Tou Bpaorﬁpa_

Avahoya pE TN oKANPOTNTA TOU VEPOU OTNV TIEPLOXT OAG, ATTO KALPO CE KAlpO

umopel va cuoowpevovTal AAATa 0TO E0WTEPLKS ToL BpaoTtrpa. Ta dAata

umopet va emtnpedoouy TNy anddoon tou Bpactripa. Na kabapifeTe TAKTIKA Ta

alata, akohouBwvtag TG 0dnyleg oe AuTo To EYXELPIOLO XPronG.

JUVIOTOUME TNV €€NG ouxvotnTa adordtwong:

- Mia ¢opd KABE 3 UAVEG YL TIEPLOXEG HE LAAAKO VEPO (Ewg 18 dH).

- Mia ¢opd TO pAVa YA TIEPLOXEG UE OKANPO VEPO (TteploodTEPO Ao 18
dH).

XpnotpoTotote AeUKo §iL (4% akeTiko ofU) oTo Briua 7. ZEMAUVETE TO

Bpaotrpa kat Bpaocte To vepd 2 popeg (Bripata 10-17) yla va adalpéoete OAO

To &l6L

—nClpuYVEM.G s§uptnud‘rwv—
Ma va ayopdoete e0pTrApATa ff aVTAAAOKTIKE, avatpedTte otn dlelbuvon
www.shop.philips.com/service | areuBuvBeite oTOV TOTIKO AVTITTPOOWTTO
NG Philips. Mmopeite emiong va emikowvwvnoete pe to Kévtpo Eutnpétnong
Katavalwtwv tng Philips otn xwpa oag (Ba Bpeite ta otoyela emikovwviag
010 pUALAdLO TNG SLeBvolg eyyunong).

—AVQKl’JK)\wCin—

AUTS TO OUHPBOAO UTTOSEIKVUEL OTL TO TTAPOV TIPOIOV SEV TTPETEL VAL
amoppimtetat padl pe Ta ouvvron owklaka amoppippata (2012/19/EE) (Ew. 1).
AKOAoUBNOTE TOUG KAVOVIOHOUG TNG XWPAG 0AG YA TNV EEXWPLOTH) GUAAOYN
TWV NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY TtpoidvTtwy. H owotr) amdppupn cupBAEAAEL
oTNV TIPOANYN TWV APVNTIKWY ETIITTWOEWY 0TO TEEPRAAAOV Kal TNV
avBpwrtvn vyela.

—EVYl:)r]GI'] Kat Uﬂootﬁplfn—
H Versuni Ttapéxel eyyunon dU0 eTwv HETA TNV ayopd AUTOU TOU TtpolovTog. H
TIapovoa eyyunon Oev LoYXVEL AV TO EAATTWHA ODEIAETAL OE E0AAUEVN XProN
r Kakr ouvtrpnon. H eyyunor pag 6ev emnpeadel Ta VOULKA 0ag Sikalwpata
WG KATAVaAWTH. [a TTePLOCOTEPEG TTANPODOPLES 1 YLA VA EVEPYOTIOLOETE TNV
€yyunon, emokepOeite TN GLAdIKTUAKN pag TooBeoia
www.philips.com/support.

EESTI

mm T UtV USTUS m——————————————

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!
Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma
toode veebilehel www.philips.com/welcome.

T8 1S o —

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt 1abi ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Hoiatus

- Valtige pritsmete sattumist pistikupesale.

- Voimalike vigastuste valtimiseks arge kasutage veekannu muul otstarbel
kui ette ndhtud.

- Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe, pistik, alus vi veekeetja ise on
kahjustatud. Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade
valtimiseks uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus
voi samavadrset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fuusilise,
meele- vdi vaimse hdirega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, kui neid valvatakse vi neile on antud juhend seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad maistavad sellega seotud ohte. Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada ainult siis, kui nad on vanemad
kui 8 aastat ja tdiskasvanu jarelevalve all. Hoidke seadet ja selle toitejuhet
alla 8-aastastele lastele kattesaamatus kohas.

- Lapsed ei tohi seadmega méangida.

- Arge laske toitejuhtmel, alusel ja kannul minna vastu kuumasid pindasid.
- Arge asetage seadet kinnisele pinnale (nt serveerimiskandikule), sest see
voib pohjustada ohtliku olukorra seadme alla vee kogunemise tottu.

- Enne puhastamist votke pistik seinakontaktist vélja ja laske seadmel
jahtuda. Arge kastke veekeetjat ega selle alust vette vm vedeliku sisse.
Puhastage seadet Uksnes niiske lapi ja pehme pesemisvahendiga.

- Seeseade ei ole mdeldud valise taimeri v&i eraldi kaugjuhtimisstisteemi
abil kasutamiseks.

- Veekeetjat tohib kasutada ainult kaasasoleva alusega.

- Hoiatus. Ohuolukorra tekkimise valtimiseks arge pritsige vedelikke
toitepistikule.

- Hoiatus. Jargige alati juhiseid ja kasutage seadet ettenahtud viisil, et
valtida véimalikke vigastusi.

Ettevaatust

- ETTEVAATUST: Kuumutuselemendi pind on parast kasutamist tuline.

- ETTEVAATUST: et dra hoida vigastusi, mis vivad tekkida termilise
ohutusluliti ettekavatsematu lahtestamise tagajarjel, ei tohi seda seadet
Uhendada valise lUlitusseadmega, nagu nt taimeriga, ega thendada
elektrististeemi, mida vork aeg-ajalt sisse-valja ltlitab.

- Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti.

- Kasutage veekeetjat ainult koos originaalalusega.

- Veekeetja on méeldud ainult vee soojendamiseks ja keetmiseks.

- Arge taitke veekeetjat iile lubatud maksimaalse tahise! Kui veekeetja on
Uletaidetud, voib keev vesi valja paiskuda.

- Ettevaatust! Veekeetja vélispind ja selle sees olev vesikuumenevad
kasutamise ajal ja on kuumad ka vahetult parast kasutamist. Tostke
veekeetjat ainult kdepidemest. Samuti olge ettevaatlik veekeetjast
valjuva kuuma auruga.

- See seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja sarnastes
rakendustes nagu talu-, 66majad, kontorite jm téokeskkondade kddgid
ning hotellide, motellide jm majutuskeskkondades.

- Vastavalt kasutusjuhendis toodud juhistele kasutage veega
kokkupuutuvate pindade puhastamiseks pehmet niisket lappi.

Kuivalt sisseliilitamise kaitse
Veekeetja on varustatud kuivaltkeemise kaitsega: see ltlitub automaatselt
valja, kui keetel on kogemata tihjalt sisse lulitatud véi kui kannus pole
piisavalt vett. Laske veekeetjal 10 minutit jahtuda ja tdstke see seejarel aluselt
maha. Veekeetjat saab taas kasutada.

Elektromagnetvaljad (EMF)
See seade vastab elektromagnetvaljadega kokkupuute suhtes
kohaldatavatele standarditele ja eeskirjadele.
mm Puhastamine m——ss———
- Témmake seadme pistik enne puhastamist alati seinakontaktist valja.
- Arge kunagi kastke veekeetjat ega selle alust vette.
mmKannu ja aluse puhastamine_
Puhastage kannu vélispinda niisutatud pehme lapiga.

Ettevaatust. Arge laske niisket lappi minna juhtme, pistiku ega aluse
pistikupesa vastu.

mmVeekeetjast katlakivi eemaldamine m—

Soltuvalt teie piirkonna vee karedusest voib veekeetja sisemusse ajapikku
koguneda katlakivi. Katlakivi voib mojutada veekeetja joudlust. Eemaldage
katlakivi veekeetjast korraparaselt, jargides kasutusjuhendis toodud
juhtndore.

Soovitame jargmist katlakivi eemaldamise sagedust:

- Kordiga 3 kuu tagant pehme veega piirkondades (kuni 18 dH);

- Kord iga kuu tagant kareda veega piirkondades (tile 18 dH).

7.sammu puhul kasutage valget d3dikat (4% aadikhapet). Addikajaékide
eemaldamiseks loputage veekeetjat ja seejarel laske veel selles kahel korral
keema minna (sammud 10-17).

mmTarvikute tellimine me———————

Tarvikute voi varuosade ostmiseks klilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service voi pddrduge oma Philipsi

edasimUUja poole. Samuti voite Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Gleilmselt garantiilehelt).

—Ringlussevétt—

See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
kodumajapidamisjaatmete hulka (2012/19/EL) (Joon. 1).

Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise kohalikke
eeskirju. Oigel viisil kasutusest kérvaldamine aitab &ra hoida véimalikke
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

mmGarantii ja tug i e—
Versuni pakub kaheaastast garantiid parast selle toote ostmist. See garantii

ei kehti, kui defekt on tingitud valest kasutusest voi halvast hooldusest. Meie
garantii ei mojuta teie seadusjargseid digusi tarbijana. Lisateabe saamiseks voi
garantii aktiveerimiseks kllastage meie veebisaiti www.philips.com/support.

HRVATSKI

-U\Iod—

Cestitamo na kupnji i dobro do3li u Philips!
Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj
proizvod na www.philips.com/welcome.

-Vaino!—

Prije uporabe aparata paZljivo proditajte ove vazne informacije i spremite ih
za buduce potrebe.

Upozorenje

- lzbjegavaijte prolijevanje vode po prikljucku.

- Aparat za prokuhavanje koristite iskljucivo u svrhu za koju je namijenjen
jer biste u protivnom mogli ozlijediti.

- Aparat nemojte koristiti ako su utika¢, kabel, podnozje ili sam aparat
za prokuhavanje osteceni. Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga
zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran
nadin te razumiju moguce opasnosti. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje
smiju izvrsavati djeca starija od 8 godina uz nadzor odrasle osobe. Aparat
i njegov kabel drZite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Kabel za napajanje, podnoZje i aparat drzite dalje od vrucih povrsina.

- Ne postavljajte aparat na povrsinu omedenu izdignutim rubovima (npr.
posluzavnik) jer se u takvim slucajevima ispod aparata moze nakupiti
voda, $to moze dovesti do opasnih situacija.

- Prije ¢iS¢enja aparat iskopcajte i ostavite ga da se ohladi. Aparat za
prokuhavanije ili podnozje nemojte uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu.
Aparat distite iskljucivo vlaznom krpom i blagim sredstvom za ciscenje.

- Aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s vanjskim mjeracem
vremena ili zasebnim sustavom za daljinsko upravljanje.

- Kuhalo za vodu smije se upotrebljavati samo s prilozenim postoljem.

- Upozorenje: pazite da nista ne prolijete po priklju¢ku za napajanje jer to
moze dovesti do potencijalno opasne situacije.

- Upozorenje: obavezno slijedite upute i pravilno upotrebljavajte aparat
kako biste izbjegli potencijalne ozljede.

Paznja

- OPREZ: nakon uporabe povrsina grijaceg elementa moze jos neko
vrijeme ostati vruca.

- OPREZ: Kako biste izbjegli potencijalno opasne situacije nastale nehoti¢nim
ponovnim postavljanjem toplinskog osiguraca, aparat nikada nemojte
spajati na vanjski uredaj za prebacivanje napona, kao $to je mjerac
vremena, niti na strujni krug koji se programirano ukljucuje i iskljucuje.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uticnicu.

- Aparat za prokuhavanje upotrebljavajte iskljucivo s originalnim
podnozjem.

- Aparat za prokuhavanje vode namijenjen je iskljucivo zagrijavanju ili
prokuhavanju vode.

- Aparat za prokuhavanje nemojte nikada puniti iznad oznake za
maksimalnu razinu. Ako se u kuhalo za vodu stavi previse vode, ono bi
moglo izbacivati vodu kad prokljuca.

- Budite pazljivi: vanjske stjenke aparata za prokuhavanje i voda u njemu
jako se zagrijavaju. Aparat za prokuhavanje vode hvatajte iskljucivo
za rucku. Osim toga, pazite se vruce pare koja izlazi iz aparata za
prokuhavanje.

- Ovaj aparat namijenjen je uporabi u kuéanstvu i slicnim mjestima, kao
Sto su farme, ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak, kuhinje za
osoblje u trgovinama, uredi i druga radna okruzenja, hoteli (od strane
gostiju), moteli i druge vrste smjestaja.

- Prema uputama navedenim u ovom korisnickom prirucniku, povrsine
koje su u dodiru s vodom Cistite mekom vlaznom krpom.

Sigurnosno iskljucivanje kad voda ispari
Ovaj aparat za prokuhavanje ima zastitu od prokuhavanja na suho:
automatski se iskljucuje ako ga slucajno ukljucite dok u njemu ima malo vode
ili je nema uopce. Ostavite aparat za prokuhavanje da se hladi 10 minuta i
zatim ga podignite s podnoZja. Tada ce aparat za prokuhavanje biti spreman
za ponovnu uporabu.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat sukladan je primjenjivim standardima i propisima koji se ticu
izlozenosti elektromagnetskim poljima.

—CiEéenje—
- Kabel za napajanje podnozja obavezno izvucite iz uti¢nice prije cis¢enja.
- Aparatili njegovo podnozje nemojte nikada uranjati u vodu.

—Ciéc’enje aparata i podnoija_
Vanjsku povrsinu aparata za prokuhavanje i podnozje ocistite vlaznom
mekom krpom.

Oprez: Pazite da vlaZna krpa ne dode u doticaj s kabelom, utikacem i
priklju¢kom podnoZja.

mmUklanjanje kamenca iz aparata za prokuhavanje s

Ovisno o tvrdodi vode u vasem podrudju, u aparatu za prokuhavanje s
vremenom se moze nakupiti kamenac. Kamenac moze utjecati na radne
znacajke aparata za prokuhavanje. Redovito uklanjajte kamenac iz aparata za
prokuhavanje prateci upute u korisni¢ckom prirucniku.

Preporucujemo uklanjanje kamenca sukladno sljedecem rasporedu:

- Svaka 3 mjeseca u podrucjima s mekom vodom (do 18 dH).

- Svaki mjesec u podrucjima s tvrdom vodom (iznad 18 dH).

U 7. koraku upotrijebite bijeli ocat (4 % octene kiseline). Isperite aparat za
prokuhavanje i zatim dva puta u njemu prokuhajte vodu (koraci 10 — 17) kako
biste uklonili sav kamenac.

—Naruéivanje dodatnog pribora_

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke
Philips. Mozete se takoder obratiti centru za korisnic¢ku podrsku tvrtke
Philips u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronaci cete u medunarodnom
jamstvenom listu).

—Recikliranje—

Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva (2012/19/EU) (SI. 1).

Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektricnih i
elektronickih proizvoda. Ispravno odlaganje pridonosi sprjecavanju
negativnih posljedica po okolis i [judsko zdravlje.

| . )
Versuni nudi dvogodisnje jamstvo nakon kupnje ovog proizvoda. Ovo
jamstvo nije valjano ako je kvar uzrokovan nepravilnom uporabomili
nepravilnim odrzavanjem. Nase jamstvo ne utjece na vasa zakonska
potrosacka prava. Ako trebate dodatne informacije ili se Zelite pozvati na
jamstvo, posjetite nase web-mjesto www.philips.com/support.

MAGYAR

mm Bevezeté s

K6szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és idvozoljuk a Philips vildagaban!
A Philips altal biztositott teljes kor(i tamogatashoz regisztralja termékét a
www.philips.com/welcome oldalon.

mm Fontos eeee———

A készllék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és
6rizze meg késébbi hasznalatra.

Figyelem

- Ne engedje, hogy folyadék fréccsenjen a csatlakozéra.

- Azesetleges sérilések elkertlése érdekében a kannat csak a rendeltetési
céljgnak megfeleléen hasznalja.

- Ne hasznélja a késziiléket, ha a haldzati kabel, a csatlakozddugo, az
alapegység vagy a kanna meghibasodott vagy megsérilt. Ha a halozati
kabel meghibdsodik, a kockdzatok elkertilése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cseréini.

- Akészlléket 8 éven fellili gyermekek, illetve csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készllék
mukodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben
ezt fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készlék biztonsagos
mukodtetésének modjat és az azzal jard veszélyeket. A tisztitast és a
felhasznald altal is végezhetd karbantartast soha ne végezze 8 éven aluli
gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak felligyelet mellett végezheti el
ezeket. A készliléket és a vezetéket tartsa tévol 8 éven aluli gyermekektél.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Akdbelt, az alapegységet és a készuléket tartsa meleg és forrd
felUletektdl tavol.

- Ne helyezze a készuléket korbezart feltletre (pl.: talalé talcara), mert igy
viz gyllhet 6ssze a készulék alatt, veszélyes helyzetet okozva.

- Tisztitas el6tt hiizza ki a csatlakozddugot a fali aljzatbdl, és hagyja
lehllni a készuléket. Ne meritse a kannat vagy az alapzatot vizbe vagy
mas folyadékba. A késziléket kizardlag nedves ruhdval és kimélé
tisztitoszerrel tisztitsa.

- Akészuléket ne hasznélja kilsé idézitével, illetve kilon
tavvezérlérendszerrel.

- Avizforralét csak a mellékelt &llvannyal hasznalja.

- Figyelem: A potencialis veszély elkertilése érdekében Uigyeljen arra, hogy
ne froccsenjen folyadék a tapcsatlakozora.

- Figyelem: Mindig kdvesse az utasitdsokat, és megfeleléen haszndlja a
készlléket az esetleges sériilések elkerulése érdekében.

Vigyazat

- VIGYAZAT: A f(itéelem felilete a haszndlatot kévetéen is forré
maradhat.

- VIGYAZAT: A biztonsagi hékioldé véletlen alaphelyzetbe &llitésa
miatti veszély elkertlése érdekében ne kiilsé kapcsoldeszkdzon,
példaul idékapcsoldn keresztil biztositsa a készulék tapellatasat,
és ne csatlakoztassa olyan dramkérre, amelyet az dramszolgaltatd
rendszeresen ki- és bekapcsol.

- Kizardlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a készuléket.

- Avizforralét csak az eredeti alappal hasznalja.

- Akanna kizardlag vizmelegitésre és -forralasra szolgal.

- Netoltse a kannat a maximadlis szintjelzésen tul. Ha a kanna tultoltédott,
forrd viz froccsenhet ki.

- Vigyazat! A kanna kiilsé fele és a kanndban 1évé viz hasznalat
kozben, illetve a hasznalatot kovetden forrd lehet. A kannat mindig
a fogantydjanal fogva emelje fel. A kannabdl kidaramlé forrd gézre is
Ggyeljen.

- Ezakészllék haztartasi vagy hasonlé felhasznalasi helyszinekre ajénlott,
mint példaul: Gzletek, irodak és mas, munkahelyen taldlhaté személyzeti
konyhak; nyaraldk; hotelek, motelek és mas hasonlé tipusu kornyezetek;
,Szoba reggelivel” tipusu vendéglatoi kornyezetek.

- Ahasznalati dtmutatdban leirt utasitdsoknak megfeleléen puha, nedves
ruhdval tisztitsa meg a vizzel érintkezé fellleteket.

Szarazforralas elleni védelem
A vizforrald tulfités elleni védelemmel rendelkezik: automatikusan kikapcsol,
ha véletlentl bekapcsolnd, amikor nincs benne viz, vagy a viz mennyisége
nem elegendd. Hagyja lehUlni a vizforralét 10 percig, majd emelje le a kannat
az alapegységrél. Ezutan a kanna Ujra hasznalatra kész.

Elektromagneses mezék (EMF)
A készllék megfelel az elektromagneses terekre érvényes vonatkozo
szabvanyoknak és el6irdsoknak.

-Tisztl’ta’s—

- Tisztitas el6tt mindig huzza ki az alap haldézati dugdjat a fali aljzatbol.
- Soha ne meritse a kannat vagy az alapot vizbe.

mmA kanna és az alap tisztitasa m———

A kanna kulsejét és alapjat puha nedves ruhaval tisztitsa.

Figyelem! A nedves ruha ne érjen a vezetékhez, a dugaszhoz és az
alapegység csatlakozéjahoz.

mm A vizforrald kanna vizkémentesitése m———

A haztartasaban hasznalt viz keménységének fliggvényében idével vizké
rakédhat le a kanna belsejében. A vizké befolyasolhatja kanna teljesitményét.
Rendszeresen vizkdmentesitse a kannat a hasznalati utasitasban lefrtak
szerint.

Javasoljuk, hogy az aldbbi id6kdzonként végezze el a vizkdmentesitést:

- Haromhavonta egyszer, ha lakhelyén lagy a viz (18 dH-ig).

- Havonta egyszer, ha lakhelyén kemény a viz (18 dH felett).

Hasznaljon (4%-os ecetsav-tartalmu) haztartdsi ecetet a 7. 1épésnél. Oblitse
ki a kannat, majd forraljon kétszer vizet (10-17. 1épés) a maradék ecet
eltavolitasara.

mmTartozékok rendelése m——————

Tartozékok és pdtalkatrészek vasarldsahoz 1atogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra vagy forduljon Philips
markakereskeddjéhez. Sziikség esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips
vevdszolgalattal (a részletek érdekében tekintse meg a vildgszerte érvényes
garancialevelet).

—L’erahasznosités—

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal haztartasi
hulladékként (2012/19/EU) (1. &bra).

Kévesse az orszadgaban érvényes, az elektromos és elektronikus készilékek
hulladékkezelésére vonatkozo jogszabdlyokat. A megfelel6 hulladékkezelés
segitséget nyujt a kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kévetkezmények megelézésében.

mmGarancia és témogata’s—

A Versuni két éves garancidt nyUjt a termék megvasarldsat kévetéen. Ez a
garancia nem érvényes, ha a hiba helytelen hasznalat vagy nem megfeleld
karbantartas miatt kovetkezett be. A garancidnk nem érinti a torvény altal
biztositott fogyasztdi jogokat. Tovabbi informacidkért vagy a garancia
igénybe vételéhez Idtogasson el weboldalunkra: www.philips.com/support.

—Kipicne—

Ocbl 3aTThl CaTbIN anyblHbI36EH KYTTbIKTanMbI3 XaHe Philips komnaHusacsiHa
KoL Kenaini3!

Philips ycbiHaTbIH KONAayAbl TONbIK NanaanaHy yLwiH, eHiMai
www.philips.com/welcome TopabbiHaa TipkeH,i3.

—MaHbIBAbI—

KypblnfFbiHbl KoAaHbacTaH BypbiH OCbl MaHbI3[bl aknapaTTbl MyKUST OKbIM
LUBIFBIM, OHbI KeslelekTe Kapay YLWiH cakTan KOMbIHbI3.

EckepTty

- KoHHekTopfa cymbIKTbIK TOrinyiH 60nabIpMaHbI3.

- XapakaTTaH amaH 60y yLiH, Oy WaNHeKTi 83iHiH apHay bl MakcaTbiHaH
ThIC KOJIAaHOaHbI3.

- LUTencenbpik ylubl, KyaT CbiMbl, TabaHbl HemMece LWanHeKTiH o3i
3aKpIMIaHFaH 6onca, KypbinFbiHbl KonaaHbaHbI3. KyaT cbimbl
3akbIMAaHFaH 6osca, KayinTi XaFgar opblH anmaysbl yiiH, oHbl Tek Philips
KoMmnaHusackiHaa, Philips MakynoaraH Kbi3MeT opTasbifbiHAa HeMece
BiNikTi MaMaHAap aybICTbIpybl Kepek.

- bakbinay actbiHaa 60J1ca HeEMece KypblIFbIHbI Kayinci3 naganaHy
Typanbl Hyckaynap anfaH 6osca aHe 6anaHbICTbl KayinTepai TyciHce,
Oy KYpbINFbIHbI 8 XaHE 0faH XOFapbl XXacTafbl Oananap xaHe aeHe,
ce3y HeMece aKblJ-01 KabineTTepi kem HeMece Taxipnbeci MeH
6inimi xok agamaap naganaHa anagbl. 8 xacka TofiMafaH bananap
epeceKTiH KafaFaiayblHCbI3 Ta3anay XXaHe TeXHUKaIbIK KbI3MeT KepceTy
KYMbICTapbIH XYprizdeyi Tnic. KypbiiFbl MEH OHbIH CbIMbIH 8 Xacka
ToNIMaFraH GananapApbl KObl XXETNENTiH Xepre KOMbIHbI3.

- bananap kypanmeH onHamaysbl Kepek.

- LUarHexTi, KyaT CbIMbIH X3He TabaHAbl bICTbIK, 6ETTEPAEH ayak, YCTaHbI3.

- Kypanzbl kopwanfaH 6eTke (Mbicasbl, blAblC HayacbiHa) KonMaHrbi3. Cy
LIAVHEKTIH aCTbIHa XXWHaSbIMN, KAYINTi Xafaan TyFbi3ybl MYMKIH.

- Kypangpl Tazanap angblH4a, OHbl TOKTaH CybIpbIM, CybITbiHbI3. LUanHekTi
HeMece OHbIH Heri3iH CyFa Hemece Backa CyMbIKTbikka baTbipyFa
6onmanabl. Kypanmobl Tek AbIMKbIT WyOepekneH XaHe XyMcak Ta3apTKbiLL
3aTneH Ta3anaHbi3.

- KypbInfbl CbIpTKbI TaiMepMeH HeMece Benek KallblikTaH backapy
XyrecimeH backapbliManabl.

- LUarHexTi Tek xuHakneH bepinreH TybiMeH Gipre nanganaHy Kepek.

- Abannanbi3! blkTMan KayinTiH anfbiH any yLWiH KyaT KOCKbILWbIHa
CYMbIKTBIKTBIH TOriIMeYiH KafafranaHp!3.

- Abannanbi3! XapakaT any bIKTUManOblFbIHbIH anfbliH any yiliH spKallaH
HYCKaynapAbl OpbIHAAHbI3 XXIHE KYPbIIFbIHbI AypbIC NarAaNaHbIHbI3.

AbannaHbi3

- ABAWJIAHbI3! ManpganarypaH KeiiH Kbi3aslpy 3NeMeHTiHiH 6eTiHe kanabik,
Xbly acep eTefi.

- ABAVJIAHbI3! Kbinyapl axblpaTkpIWThl 6arikaycbizna bactankbl KanmnbiHa
KeNTipy HaTMXXeCiHAE OPbIH aflaTbiH KAYiMTi XKafaanabliH angblH any yLiH,
Oyn Kypanfa Tanmep CUAKTbI CbIpTTal KOCbINaTbIH Kypas XanfaHbaysbl
Kepek >KaHe OHbl OLUIN-KOCbIATbIH 3/1eKTP XeiCiHe XanFamaraH XeH.

- Kypangbl Tek xepre TyibIKTanfaH KabblpFa po3eTkacbiHa FaHa KOCyFa
6onagbl.

- LarHekTi Tek ©3iHiH TYNHYCKa TabaHbIMEH KOMAAaHbIHbI3.

- LarHek Tek cyabl bICbITyFa XaHe KaHaTyFa apHafaH.

- LsnHekTi elwkallaH eH Xofapbl AeHren KepceTKilliHeH acbipbin
TONTbIPMaHbI3. Erep WwanHekTi WamaaH TbiC TONTbIPCA, KaHaFaH Cy Tacybl
MYMKIH.

- Aban 60nbIHbI3: LWaHeK NeH ¢y NanaanaHbin aTkaHaa kaHe
nanganaHfaH KemriH Kplcka yakbIT bICTbIK 60nagpl. LLanHekTi Tek
TyTKaCblHaH FaHa ycTaHbl3. CoHAam-ak, WalHeKTeH LWbIFaTbIH bICTbIK OyaaH
caK 00JbIHbI3.

- byn Kypan yn TypMbICbIHOa HEMeCe COFaH ykcac backa fa opbliHAapAa
KonfaHyFa apHanfaH: epmanapmarbl ynnep; XaTblH OPblH MEH TaHFbl ac
bepeTiH opblHAAP; AykeHaepaeri, keHcenepaeri kaHe backa Aa KyMbIC
opTanapblHAAFbl ac Ynep; KoHak, yinep, MoTenbaep xaHe backa fa
TYPFbIH OpbIHAAPbI (TYThIHYLWbIIAP TapanbiHaH).

- Ocbl nanpanaHyLwbl HyckaybiFbiHAa bepinreH Hyckaynapfa cankec, cyfa
TUETIH 6eTTepai )XyMcak, ObIMKbLT WyOepekneH Tasananbi3.

CycbI3 KariHaTyfiaH Kopfay (hyHKLUSACDI
Byn wawHek KaHan cyanyfaH KopFay ynecimeH XabaplkTanfaH: on ilwiHge cy
KOK, HeMeCe XETKISIKCI3 Kynae Ke34encok KOCCaHbl3, aBTOMATTbI TYpAe eLlefi.
LLanHekTi 10 MUHYT BOMbI CybITbIHbI3, COAAH KeMiH LIBMHEKTI TYNTEH KeTepiHi3.
CofaH KeWiH, LUSMHeK NaiaanaHyFra KanTa fanbliH 6onaabl.

SNeKTpoMarHuTTik epictep (3MO)
Byn KypblIFbl 31€KTPMarHUTTIK epicTepaiH acepiHe KaTblCTbl Bapbik,
KONAaHbICTaFbl CTaHAAPTTap MeH epexenepre caw.

T 31— —

- Tazanap angpiHga, TabaHObl MiHOETTI TYpAE PO3eTKalaH aXblpaTbiHbI3.
- LUarHekTi HemMece OHbIH TabaHbIH eLlIKallaH cyfa baTblpMaHbI3.

mmlllaHEKTi )XOHEe OHbIH TabaHbIH Ta3a/lay me—

LLISMHeKTIH CbIpTbl MeH TYMTi AbIMKbL XyMcak LybepekneH Tazananbi3.

EckepTy: AbIMKbIN LWYy6epeKTi TOK CbiIMbIHA, LUTENCceNbAiK YIIKa XoHe
TYNTiH KOCKbILLUbIHA TUTi36€eHi3.

mmllaviHeKTI KAKTAH Ta3aJ 1)/

AlIMaFbIHbI34aFbl CyOblH KATTbIbIFbIHA OanaHbICTbl LISMHEK ilWinae 6enrini
Bip yakbITTaH COH Kak, Ty3inyi MymKiH. Kak WaHek XyMbiCbiHa acep eTyi
MYMKiH. Ocbl ManfanaHyLubl HyckayblFbiHAa HyCcKaynapabl OpbiHAay apkblibl
LUDWHEKTI Me3rin cavblH KaKTaH Ta3anan TypbiHbI3.

Keneci kakTaH Tasanay XniniriH ycbiHambl3:

- Cybl XkyMcakK (eH xofapfbl AeHreni — 18 dH) aiMakTapaa — YL ait calblH;
- cybl KaTThl (18 dH geHreniHeH xofapbl) aimakTapaa — anbiHa bip perT.
7-kadampa cipke cyblH (4 % cipke cy KblLlKblbl) NaraanaHbidbi3. Cipke

CyblH TOJIbIFbIMEH YO0 YLLIH LLUSMHEKTI WanblM, eKi peT KanHaTbIHbI3

(10-17-wi kapamaap).

mmKocankbl Kypangapfa Tancbipbic 6epy_

Kocankbl KypangapbiH HeMece KocbiMLLa 6enLLeKTepiH caTbimn asy yLliH
www.shop.philips.com/service TopabbiHa kipiHi3 Hemece Philips
caTywblIcbiHa 6apbiHbI3. COHbIMEH KaTap, eniHizaeri Philips TyTbIHyLWbINapab
KOJIAAy OpTasibifbiHa XabapnacbiHbi3 (barnaHbiC MaiMETTEPIH asy yLiH
LYHVEXY3iNiK Keningik napakwacblH KapaHbi3).

—euney—

Byn TaHba ocbl OHIMAI KanbINTbl TYPMbICTbIK, KanAblkNeH Tactayfa
H6onmanTeiHbIH 6ingipeni (2012/19/EU) (1-cypeT).

DNeKTp X3He 3MeKTPOHAbIK OHIMAEPAIH KanablKTapblH 6enek XunHay
KOHIHAEr eniHi3fiH epexenepiH cakTaHbi3. Kokpicka AypbIC TacTay KopLuafaH
OopTafa XaHe aflaM [eHcayblfblHa TUETIH 3MsSHObI dCePiH anaplH anyFa
KemekTecemi.

—KeninniK JKDOHE KO J1/ 1/

Versuni KOMMNaHUAChI CaTbIMN afiFaHHaH KeNiH OCbl OHIMIe eKi XbINAblK Keningik
Hepepni. Erep akay gypbic nanganaHbay Hemece canacbi3 TEXHUKAbIK KbI3MeT
KepceTy cangapblHaH 6onca, Oyn keningik KyLwiH xosabl. bisaiH keninaik
TYTbIHYLLbI PETIHAE Ci3AiH 3aHAbl KyKblKTapbiHbi3Fa acep eTnengi. Koceimua
aknapar any yLiH Hemece KeningikTi narnganaHdy ywid 6i3aiH Beb-canTka
KipiHi3 www.philips.com/support.

LIETUVISKAI

—[vadas—
Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke!

Norédami pasinaudoti visa ,Philips” silloma pagalba, savo gaminj
uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

SV 21D U —

PrieS pradédami naudotis prietaisu atidZiai perskaitykite Sia svarbia

informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.
Ispéjimas

- Stenkités neaplieti jungties vandeniu.

- Naudokite virdulj tik pagal paskirtj, kad buty iSvengta galimy susizalojimy.

- Prietaiso nenaudokite, jei maitinimo laidas, kiStukas, pagrindas ar pats
virdulys yra pazeisti. Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti , Philips”
darbuotojai, ,Philips” jgaliotasis techninés priezitros centras arba kiti
panasios kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- §jprietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir
Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir prizidirimi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, supazindinti su
susijusiais pavojais. Valyti ir taisyti prietaiso jaunesni nei 8 mety vaikai be
suaugusiyjy priezitros negali. Laikykite prietaisa ir jo laida jaunesniems
nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

- Laida, pagrinda ir prietaisa laikykite toliau nuo karsty pavirsiy.

- Nedékite prietaiso ant pridéto pavirsiaus (pvz., padéklo), nes vanduo gali
pradéti kauptis po prietaisu ir sukelti pavojinga situacija.

- Pries valydami prietaisg, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo ir palaukite, kol
jis atvés. Nemerkite virdulio ar pagrindo j vandenj ar kitokj skystj. Prietaisa
valykite tik drégna sluoste ir Svelnia valymo priemone.

- Prietaiso negalima naudoti su iSoriniu laikmaciu ar atskira nuotolinio
valdymo sistema.

- Virdulj galima naudoti tik su teikiamu stovu.

- Jspéjimas. Kad isvengtumete galimo pavojaus, saugokite maitinimo
jungtj, kad ant jos neispiltuméte skysciy.

- |spéjimas. Kad isvengtumete galimy suzeidimy, visada laikykite
nurodymy ir naudokite prietaisa tinkamai.

Atsargiai

- DEMESIO. Po naudojimo kaitinimo elemento pavirius kurj laika gali bati
karstas.

- DEMESIO. Tam, kad isvengtuméte pavojaus, galin&io kilti neapdairiai
iSjungus termine sistema, Sis prietaisas neturi buti jungiamas per isorinj
perjungimo jtaisa, pvz., laikmatj, arba bati prijungtas prie grandinés, kuri
yra pastoviai jjungiama ir iSjungiama.

- Prietaisa junkite tik j jzeminta sieninj el. lizda.

- Virdulj naudokite tik su originaliu jo pagrindu.

- Virdulys skirtas tik vandeniui Sildyti arba virinti.

- Niekada nepripildykite virdulio virs nurodytos maksimalios zymos. Jei
virdulys perpildytas, gali issilieti verdantis vanduo.

- Atsargiai. Virdulio iSoré ir jame esantis vanduo virduliui veikiant ir
iSsijungus bina karsti. Virdulj kelkite tik uz rankenos. Saugokités karsty
gary, kurie kyla i$ virdulio.

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose vietose, pvz., sodo
nameliuose, viesbuciuose, kuriuose patiekiami pusryciai, personalo
virtuvéje parduotuvése, biuruose ar kitoje darbo aplinkoje, taip pat
viesbuciuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojo tipo aplinkoje.

- Laikydamiesi Siame naudotojo vadove pateikty instrukcijy, naudokite
minksta, drégna sluoste su vandeniu besilie¢iantiems pavirsiams valyti.

Apsauga nuo visisko vandens iSgaravimo
Virdulyje yra apsauga nuo vandens iSgaravimo: ji iSsijungia automatiskai,
jei netydia ja jjungiate, kai virdulyje néra vandens arba jo yra per mazai.
Leiskite virduliui vésti 10 min., tada nuimkite jj nuo pagrindo. Virdulys yra vél
paruostas naudoti.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir nuostatas dél elektromagnetiniy
lauky poveikio.

—Valymas—

- Pries pradédami valyti pagrinda, visada jj iSjunkite i$ elektros tinklo.
- Niekada nemerkite virdulio ar jo pagrindo j vanden].

mmVirdulio ir pagrindo valymas_
Virdulio iSore valykite minksta Sluoste, sudrékinta Siltu vandeniu.

Démesio! Drégna sluoste nelieskite laido, kistuko ir pagrindo jungties.

—Nuosédq i$ virdulio salinimas m——
Bégant laikui virdulyje gali kauptis nuosedos, kuriy kiekis priklauso nuo
jasy naudojamo vandens kietumo. Nuosédos gali turéti jtakos virdulio
veikimui. Reguliariai Salinkite nuosédas vadovaudamiesi naudotojo vadove
pateikiamais nurodymais.

Nuosédas rekomenduojame salinti:

- Vieng karta per 3 ménesius, kur yra minkstas vanduo (iki 18 dH).

- Vieng karta per ménesj, kur yra kietas vanduo (daugiau nei 18 dH).
Atlikdami 7 veiksma naudokite baltajj acta (4 % acto rigstj). Norédami
pasalinti visg acta, praskalaukite virdulj ir pavirinkite du kartus

(10-17 veiksmai).

—Priedq uisakymas—
Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités j ,Philips” pardavéja. Taip
pat galite kreiptis j ,Philips” klienty aptarnavimo centra, esantj jusy 3alyje
(kontaktinés informacijos rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke).

mm Perdirbimas me———

Sis simbolis reiskia, kad gaminio negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis (2012/19/ES) (1 pav. ).

Laikykités jasy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
atskiras elektros ir elektronikos gaminiy surinkimas. Tinkamai iSmetus galima
nuo neigiamo poveikio apsaugoti aplinka ir Zzmoniy sveikata.

mm Garantija ir techniné prieziira m————

,Versuni” Siam gaminiui teikia dvejy mety garantija nuo jsigijimo datos.
Si garantija negalioja, jei defektas atsiranda dél netinkamo naudojimo
ar prastos priezitros. Mlsy garantija neturi jtakos jusy, kaip kliento,
jstatyminéms teiséms. Norédami suzinoti daugiau informacijos arba
pasinaudoti garantija, apsilankykite musy svetainéje
www.philips.com/support.

LATVIESU

-Ievads—

Apsveicam ar pirkumu un laipni [Gdzam Philips!
Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu
vietné www.philips.com/welcome.

—Svarigi!—
Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to,
lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Bridinajums!

- Uzmanieties no skidruma izslakstisanas uz savienotaja.

- lzmantojiet So téjkannu tikai paredzétajam noltkam, lai novérstu
potencialus ievainojumus.

- Nelietojiet ierici, ja bojata kontaktdaksa, elektribas vads, pamatne vai
pati téjkanna. Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota
tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificetam personam,
lai izvairitos no briesmam.

- Soierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iespéjamo bistamibu.
lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav vecaki par 8
gadiem un netiek uzraudziti. Novietojiet ierici un tas stravas vadu vieta,
kur tai nevar piek|at par 8 gadiem jaunaki bérni.

- Berni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Sargiet elektribas vadu, pamatni un téjkannu no karstam virsmam.

- Nenovietojiet ierici uz norobezotas virsmas (piem., servésanas paplates),
jo tas var likt Gdenim uzkraties zem ierices, tadejadi radot bistamas
situacijas.

- Pirms ierices tirisanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla un
uzgaidiet, lidz ta atdziest. Neiegremdéjiet téjkannu vai pamatni Gdent
vai jebkada cita skidruma. Notiriet ierici tikai ar mitru dranu un saudzigu
tirisanas lidzekli.

- Siierice nav paredzéta darbinadanai ar aréju taimeri vai atsevisku
talvadibas sistému.

- lericivar izmantot tikai kopa ar stativu.

- Bridinajums! Nepielaujiet skidrumu nokldsanu uz stravas savienotaja, lai
novérstu potencialu bistamibu.

- Bridindjums! Vienmeér ievérojiet instrukcijas un izmantojiet ierici pareizi,
lai novérstu potencialas traumas.

leveribai

- IEVERIBAI! Sildelementa virsma péc lietosanas var bat karsta.

- IEVERIBAI! Lai izvairitos no bistamam situacijam, kuras var izraisit
neuzmaniga termala slédza izslegsana, so ierici nedrikst apgadat ar
stravu, izmantojot aréju ieslégsanas ierici, pieméram, taimeri, ka ari
pieslégt to stravas kédei, kura tiek regulari ieslegta un izslegta.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai elektrotikla sienas kontaktrozetei.

- Téjkannu drikst izmantot tikai kopa ar komplekta esoso pamatni.

- Tejkanna ir paredzéta tikai Gdens uzsildisanai un varisanai.

- Nekad neuzpildiet tejkannu virs maksimala limena radijuma. Ja ierice ir
parpildita, varamo tdeni var izgrast.

- Uzmanieties: tejkanas aréja virsma untaja esosais tdens lietosanas laika
k|Ust karsts, un saglaba karstumu ari bridi pec uzvarisanas. Paceliet
téjkannu tikai aiz tas roktura. Uzmanieties no karsta tvaika, kas izplGst no
téjkannas.

- Siierice ir paredzéta izmanto3anai majsaimnieciba un lidzigos apstak|os,
pieméram: fermas, viesu majas, darbinieku virtuvé veikala, biroja vai cita
darba vide; klientu apkalpoSanai viesnicas, motejos un citas dzivojamas
vidés.

- Saskana ar instrukcijam, kas paredzétas saja lietotaja rokasgramata,
izmantojiet mikstu, mitru dranu, lai notiritu virsmas, kas saskaras ar
adeni.

Varisanas aizsardziba

Sitéjkanna ir aprikota ar varisanas aizsardzibu: ta izslédzas automatiski, ja to

nejausi ieslédzat, kad taja ir Joti maz vai nav Gdens. Laujiet téjkannai atdzist

10 mindtes un péc tam noceliet téjkannu no pamatnes. Téjkanna atkal ir

gatava lietosanai.

Elektromagnétiskie lauki (EML)
STierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas
uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mm TTH1S AN 3 e—————

- Pirms pamatnes tiriSanas, vienmeér iznemiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.
- Nekada gadijuma neiemérciet téjkannu vai tas pamatni tdent.

mmTéEjkannas un pamatnes tirisanam—————

Notiriet téjkannas arpusi un pamatni ar samitrinatu mikstu dranu.

Uzmanibu: nelaujiet mitrajai dranai saskarties ar vadu, kontaktdaksu un
pamatnes savienotaju.

mmTéjkannas atkalkosana m——

Atkariba no Gdens cietibas jusu apgabala téjkanna laika gaita var veidoties
katlakmens. Katlakmens var ietekmét téjkannas veiktspéju. Regulari
atkalkojiet téjkannu, izpildot noradijumus $aja lietotaja rokasgramata.
leteicams $ads atkalkosanas biezums:

- Reizi trijos ménesos, ja Gdens ir miksts (lidz 18 dH).

- Reizi ménesi, ja Gdens ir ciets (vairak neka 18 dH).

lzmantojiet balto etiki (4% etikskabes) 7. darbiba. Izskalojiet téjkannu un péc
tam divreiz izvariet tGdeni (10.-17. darbiba), lai iztiritu etiki.

mm Piederumu pasitisana m——

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklgjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

mm Parstrad é m———

Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopé ar parastiem sadzives
atkritumiem (2012/19/ES) (1. att.).

levérojiet sava valsti spéka esosos likumus par atsevisku elektrisko un
elektronisko produktu utilizaciju. Pareiza utilizacija palidz novérst negativu
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

mm Garantija un atbalsts m———————

Versuni piedava divu gadu garantiju péc produkta iegades. Si garantija nav
deriga, ja defekts rodas nepareizas lietosanas vai pavirsas apkopes dé|. Masu
garantija neietekme tiesibu aktos noteiktas patéretaja tiesibas. Lai iegUtu
papildinformaciju vai lai izmantotu garantiju, IGdzu, apmeklé&jiet masu
timekJa vietni www.philips.com/support.

POLSKI

—Wprowadzenie—

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w petni korzystac z pomocy technicznej oferowanej przez firme Philips,
nalezy zarejestrowac produkt na stronie www.philips.com/welcome.

-Waine—

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj sie dokfadnie z
podanymi informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w pdzniejszej
eksploatacji.

Ostrzezenie

- Nie dopuszczaj do rozlewania wody na zigcze.

- Aby uniknac ryzyka uszkodzenia ciata, nie uzywaj czajnika do celéw
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

- Nie uzywaj czajnika, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewod sieciowy,
podstawa lub samo urzadzenie. Ze wzgledéw bezpieczeristwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej
osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz zostang poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach. Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone ani
obstugiwane przez dzieci ponizej 8 roku zycia. Starsze dzieci podczas
wykonywania tych czynnosci powinny by¢ nadzorowane przez osoby
doroste. Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza zasiegiem
dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.



- Trzymaj przewdd sieciowy, podstawe i sam czajnik z dala od rozgrzanych
powierzchni.

- Aby uniknac niebezpiecznych sytuacji, nie stawiaj urzadzenia na
zamknietej powierzchni (np. na tacy serwisowej), gdyz moze to
spowodowac zebranie wody pod urzgdzeniem.

- Przed myciem urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego
i poczekaj, az urzadzenie ostygnie. Nie zanurzaj czajnika ani jego
podstawy w wodzie ani innym ptynie. Urzadzenie nalezy czysci¢
wytacznie wilgotna Sciereczka i tagodnym srodkiem myjacym.

- Urzadzenia nie nalezy podfaczac do zewnetrznego regulatora
czasowego ani obstugiwac za pomoca oddzielnego uktadu zdalnego
sterowania.

- Czajnik moze by¢ uzywany wyfacznie z dostarczong podstawa.

- Ostrzezenie: uwazaj, aby nie rozla¢ ptynu na gniazdo zasilania, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji.

- Ostrzezenie: zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami i korzystaj z
urzgdzenia w prawidtowy sposéb, aby uniknac ryzyka uszkodzenia ciata.

Uwaga

- UWAGA: powierzchnia elementu grzejnego moze pozostac gorgca po
zakonczeniu pracy.

- UWAGA: aby wyeliminowac niebezpieczenstwo niezamierzonego
wyzerowania wyfgcznika termicznego, nigdy nie podtaczaj urzadzenia
do zewnetrznego urzadzenia wiaczajacego, np. wigcznika czasowego,
ani do obwodu, ktory jest regularnie wtaczany i wytaczany przez takie
urzadzenie.

- Podtaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego gniazdka elektrycznego.

- Uzywaj czajnika wytacznie z oryginalng podstawa.

- Czajnik jest przeznaczony wytacznie do podgrzewania i gotowania wody.

- Nie napetniaj czajnika powyzej wskaznika maksymalnego poziomu. W
przypadku przepetnienia czajnika moze dojs¢ do wylania wrzgcej wody.

- Zachowaj ostroznos¢: obudowa czajnika i woda w srodku nagrzewaja
sie podczas uzytkowania i pozostajg gorace krotko po jego zakonczeniu.
Zawsze podnos czajnik, trzymajac go za raczke. Uwazaj takze na goraca
pare, ktéra wydostaje sie z czajnika.

- Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytku w domach i podobnych
miejscach, takich jak domy wiejskie, pensjonaty, kuchnie dla
pracownikéw w sklepach, w biurach i w innych zaktadach pracy, oraz do
uzytku przez gosci hoteli, moteli itp.

- Zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, do
czyszczenia powierzchni majgcych kontakt z woda nalezy uzywac
miekkiej, wilgotnej szmatki.

Zabezpieczenie przed wtgczeniem pustego czajnika
Czajnik jest wyposazony w mechanizm zabezpieczajacy przed wigczeniem
go bez wody: urzadzenie wytacza sie automatycznie, jesli zostato przez
przypadek wigczone bez wody lub ze zbyt matg iloscig wody. Poczekaj
10 minut, az czajnik ostygnie, a nastepnie zdejmij go z podstawy. Czajnik
bedzie ponownie gotowy do uzycia.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie jest zgodne z obowigzujacymi normami i przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

m CZy S ZCZeNi C m————————————

- Zanim zaczniesz czysci¢ podstawe, zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.
- Nigdy nie zanurzaj czajnika ani podstawy w wodzie.

—Czyszczenie czajnika i podstawy—
Obudowe czajnika i podstawy mozna czysci¢ miekka, wilgotna szmatka.

Uwaga: nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego, wtyczki i
zlgcza podstawy z wilgotna szmatka.

mmUsuwanie kamienia z czajnika_

W zaleznosci od stopnia twardosci wody w danej okolicy wewnatrz czajnika
moze z biegiem czasu osadzac sie kamien. Osadzajacy sie kamiert moze

miec¢ wptyw na prawidfowe dziatanie czajnika. Regularnie usuwaj kamien,
postepujac zgodnie z instrukcjami znajdujacymi sie w tej instrukgji obstugi.
Zalecamy usuwanie kamienia:

- ¢o 3 miesigce w przypadku wody miekkiej (do 18 dH);

- co miesigc w przypadku wody twardej (powyzej 18 dH).

W punkcie 7 uzyj biatego octu (4% kwasu octowego). Opltucz czajnik, a
nastepnie dwukrotnie zagotuj w nim wode (czynnosci 10-17), aby catkowicie
usunac ocet.

mmZamawianie akcesoriow m————

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupic na stronie
www.shop.philips.com/service lub u sprzedawcy produktéw firmy Philips.
Mozesz réwniez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w
swoim kraju (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

mm Ochrona srodowiska me————

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt podlega
selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE i informuje, ze sprzet
po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony z innymi odpadami
gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek oddac go do
podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpadéw - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiérki lub jednostki gminnej.
Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi

z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spefnia wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcédw wtdrnych, w
tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztatftuje sie postawy, ktére
wplywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne (Rys. 1).

—Gwarancja i pomoc techniczna m———

Firma Versuni oferuje dwuletnig gwarancje od daty zakupu tego produktu.
Niniejsza gwarancja nie jest wazna, jesli usterka jest spowodowana
nieprawidfowym uzytkowaniem lub niewtfasciwa konserwacja. Nasza
gwarancja nie wplywa na prawa uzytkownika wynikajace z prawa
konsumenta. Aby uzyskac wiecej informacji lub skorzystac z gwarangji,
odwiedz naszg strone internetowa www.philips.com/support.

ROMANA

mm [ ntroducere me———————

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va
produsul la www.philips.com/welcome.

mm MpPOortant! —

Cititi cu atentie aceste informatii importante fnainte de a utiliza aparatul si
pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Avertisment

- Evitati varsarea de lichide pe conector.

- Nu folositi acest fierbdtor pentru niciun alt scop decat cel pentru care a
fost conceput, pentru a evita un potential risc de vatamare.

- Nu utilizati aparatul in cazul in care stecherul, cablul de alimentare,
baza sau fierb&torul insusi este deteriorat. in cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit Intotdeauna de Philips,
de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat Tn
domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii incepand de la varsta de 8 ani
si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experientd si cunostinte, daca sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea in conditii de siguranta a aparatului
siinteleg pericolele pe care le prezinta. Curdtarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie efectuate de copii, decat dacd acestia au varsta de
peste 8 ani si sunt supravegheati. Nu ldsati aparatul si cablul acestuia la
ndemana copiilor sub 8 ani.

- Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Feriti cablul de alimentare, baza si fierbatorul de suprafete incinse.

- Nu asezati aparatul pe o suprafata cu margini ridicate (de ex. o tava),
deoarece acest lucru ar putea cauza acumularea apei sub aparat,
conducand la o situatie periculoasa.

- Scoateti stecherul din priza si Iasati aparatul sa se raceascd Thainte de
a-l curata. Nu introduceti fierbatorul sau baza in apd sau in alte lichide.
Curatati aparatul numai cu o carpa umeda si un agent de curatare.

- Acest aparat nu este destinat operarii prin intermediul unui cronometru
exterior sau al unui sistem separat de control de la distantd.

- Fierbdtorul trebuie utilizat numai cu suportul furnizat.

- Avertisment: evita varsarea de lichide pe conectorul de alimentare
pentru a Tmpiedica un potential pericol.

- Avertisment: respectd Intotdeauna instructiunile si utilizeaza aparatul
corespunzator pentru a evita o potentiala vatamare corporala.

Atentie

- ATENTIE: suprafata elementului de ncalzire este supusa caldurii
reziduale dupa utilizare.

- ATENTIE: pentru a evita pericolele cauzate de resetarea necorespunzatoare
a releului termic, acest aparat nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv de
comutatie extern, cum ar fi un cronometru, si nu trebuie conectat la un
circuit care este pornit si oprit regulat de catre aparat.

- Conectati aparatul numai la o priza de perete cu impamantare.

- Folositi fierbatorul numaiin combinatie cu baza sa originala.

- Fierbdtorul este destinat exclusiv pentru incalzirea si fierberea apei.

- Nuumpleti niciodata fierbatorul peste nivelul maxim indicat. Daca
fierbatorul este umplut excesiv, este posibil sa fie Improscata apa fiarta.

- Atentie: exteriorul fierbdtorului si apa din acesta se Incdlzesc in timpul si
la scurt timp dupa utilizare. Ridicati intotdeauna fierbatorul tinandu-I de
maner. De asemenea, aveti grija la aburul fierbinte care iese din fierbdtor.
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- Acest aparat este destinat uzului domestic si aplicatiilor similare, precum
ferme, medii in care se oferd servicii de tip cazare si mic dejun, zona
bucatariei pentru personalul din magazine, medii cu cazare si mic dejun,
zonele de bucatarie pentru angajati din magazine, in birouri si alte
medii de lucru si de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential.

- Conforminstructiunilor din acest manual de utilizare, foloseste o carpa
moale si umeda pentru a curdta suprafetele care vin Tn contact cu apa.

Protectie fierbere uscata
Acest fierbator dispune de protectie impotriva fierberii in gol: se opreste
automat dacd 1l porniti accidental fard apa sau cu apa insuficienta. Lasati
fierbatorul sa se raceasca timp de 10 minute si apoi luati-l de pe baza. Apoi
fierbatorul este pregatit pentru a fi utilizat din nou.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat respecta standardele si reglementarile aplicabile privind
expunerea la cdmpuri electromagnetice.

—Curégarea—

- Scoateti intotdeauna baza din priza Thainte de curdtare
- Nuintroduceti niciodata fierbatorul sau baza acestuia in apa.

mmCuratarea fierbatorului si a bazei
Curatati partea exterioara a fierbdtorului si baza cu o laveta moale si umeda.

Atentie: Nu lasati laveta umeda sa intre in contact cu cablul electric,
stecherul sau conectorul bazei.

mmCuratarea de depuneri a fierbatorului. ———

in functie de duritatea apei din zona dvs., fierb&torul poate acumula calcar
n timp. Depunerile de calcar pot afecta performantele fierbatorului. Curatati
depunerile In mod regulat urmand instructiunile din manualul de utilizare.
Vd recomandam urmatoarea frecventd de detartrare:

- Odatdla 3 luni pentru zonele cu apa cu duritate scazuta (sub 18 dH).

- O data pe luna pentru zonele cu apa cu duritate ridicatd (peste 18 dH).
Utilizati otet alb (acid acetic 4%) la pasul 7. Clatiti fierbatorul si fierbeti de
doua ori (pasii 10-17) pentru a elimina tot otetul.

mmComandarea accesoriilor m———————

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sd contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips
din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de
contact).

== Reciclare mm—————————

Acest simbol Tnseamna ca acest produs nu poate fi eliminat impreuna cu
gunoiul menajer obisnuit (2012/19/UE) (Fig. 1).

Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separata a produselor
electrice si electronice. Eliminarea corecta contribuie la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si asupra sandtatii umane.

mm Garantie si asistentd m————————————
Versuni ofera o garantie de doi ani dupa achizitia acestui produs. Aceastd
garantie nu este valabild daca o defectiune se datoreaza utilizarii incorecte
sau intretinerii necorespunzatoare. Garantia noastra nu iti afecteaza
drepturile de consumator conferite prin lege. Pentru mai multe informatii sau
pentru revendicarea garantiei, acceseaza site-ul nostru web
www.philips.com/support.

PYCCKUN

mm B Be1€H M € m————

Mo3npasnsem c NOKynkow 1 npueeTcrayem B kiy6e Philips!
YT106bI BOCMOBL30BaTLCS BCEMU MpenmyLecTBaMu nogaepskkm Philips,
3aperncTpupynTe ycTponcTeo Ha Beb-cante www.philips.com/welcome.

-Ba)KHo—

I‘Iepeg Ha4vasloM 3Kcrlyataymm npm6opa BHMMAaTESIbHO O3HaKOMbTeCb C
HacToAWwmnM 6yKJ'IeTOM 1 COXpaHunTe ero gnq [anbHeNLero NCnob3oBaHus B
KayecTBe CNpaBO4YHOro matepunana.

MpenynpexaeHue

- He ponyckanTe NponnBaHmsa XnOKOCTU Ha Pa3beM.

- He HapywaiTe npaBuia UCNosb30BaHWs YaliH1Ka BO n3bexaHune
nonyyeHns TpaBm.

- He nonb3yntecb Nnpnbopom, ecnin NoBpexXaeH CeTEBOM LLHYP,
LITencesibHas BUIKa, NoAcTaBKa YanHMka NMbo cam YanHuk. B cnyyae
noBpeXAeHNs CeTEBOrO WHypa ero HeoOXxoAMMO 3aMeHUTb. YToObI
obecneyunTb HesonacHyto 3KCnyaTaumo Nprbdopa, 3aMeHanTe LWHYP
TOJIbKO B aBTOPU30BaHHOM CcepBUCHOM LieHTpe Philips nnn B cepBucHOM
LileHTpe C NepCcoHanoM aHanorM4yHoW KBanudukaLmm.

- [eTw cTapie 8 neT v nnLa C OrpaHUYeHHbIMU MHTENNEKTyalbHbIMU
NNn U3NYECKUMY BO3MOXKHOCTAMMU, @ TakKe INLa C HeJOCTaTOYHbIM
OMbITOM M 3HAHUAMW MOTYT MOJSIb30BaTbCS AaHHbIM MPUBOPOM TOSIBKO
NoA, NPUCMOTPOM MW NOCIe NONYYEHUS MHCTPYKLMIA No Be3onacHoMy
MCMONb30BaHMIO NPUBOpPa M NPK YyCNOBUM MOHMMAHUS MOTEHLMAbHbIX
onacHocTter. et MoryT ocyLecTBASTb OYUCTKY U YXO[, 3a MprubopoM,
TOJIbKO €C/IN OHM CTapLue 8 IeT U TONbKO NOA MPUCMOTPOM B3POC/IbIX.
XpaHuTe YalHUK 1 LUHYP B MeCTe, HeJOCTYNHOM ANd AeTen mnagLe 8 net.

- He no3BongawTte getam urpatb ¢ Npubopom.

- CeTeBOW LWIHYP, MOACTaBKa YalHMKa 1 CaM YaHUK OOSIKHbI HAXOOQUTLCS
Ha JOCTaTOYHOM PACCTOAHUM OT FOPSAYMX MOBEPXHOCTEN.

- He nomewante Nnprubop Ha 3aMKHYTYI0 MOBEPXHOCTb (HanpumMep, Ha
MOLHOC): 3TO MOXET NPUBECTU K CKOMJIEHWIO BOALI MO NpUbopoM 1, B
pesynbTaTe, - K ONacHOW cUTyaLmnn.

- [epepn Tem Kak NpUCTYNUTL K o4ncTKe Npubopa, obszatenbHO
OTKJIIO4MTE ero OT 31eKTPOCeTN 1 JanTe eMy OCTbITb. 3anpeLlaeTcs
norpy>atb YalHWK UV NOACTaBKY B BOAY MW N0BYI0 APYryio XKNMOKOCTb.
[nsa o4yncTkm npnbopa MCnonb3ynTe TONbKO BAXHYIO TKaHb U MsArkoe
4yucTALLee CPefcTso.

- 3anpelLaeTcs NOAKOYATb AaHHbIA NPUOOP K BHELLHEMY TaiMepy UK
cmMcTeMaM AMCTaHUMOHHOMO yrpaBneHus.

- YalHMK MOXHO MCMNOMb30BaTh TOJILKO C NpUiaraeMon NoACcTaBKoOMN.

- BHumaHue! Bo nsbexaHvie BO3HNMKHOBEHMS OMACHbIX CUTyaLNI He
JonycKkanTe NPoNBaHMS XUAKOCTEN Ha pa3bemM NMUTaHUS.

- BHumaHwue! Bo n3bexaHue TpaBM UCMoSb3ynTe Nprbop B COOTBETCTBUM
C VIHCTPYKLMSAMMU.

BHumaHue!

- BHUMAHWE! No okOHYaHWM UCNONb30BaHNA MOBEPXHOCTb
HarpesaTesiIbHOro 3/1IeMeHTa BblAeISeT OCTaTOYHOE TEMJIO.

- BHMMAHME! Bo n3bexaHve BO3HMKHOBEHWS OMacHON cUTyaLmm
13-3a CJly4aHoro cbpoca aBapunHOro NpefoxpaHuTens He
noakoYanTe NPMBOpP K BHELLIHNM BbIK/OYAIOLLMM YCTPOMCTBAM,
HanpvmMep K TaiMepy, Nau K CETH, B KOTOPOW BO3MOXHbI cOov nogayum
3N1EeKTPONUTaHMS.

- [opgkntoyanTe NprMbOP TONMBKO K 3a3eMIEHHOI po3eTKe.

- Mcnonb3ynTe YanHWK TOJIbKO € KOMMIEKTHOM NOACTaBKOWN.

- YanHuk NnpefHa3HavyeH TOJIbKO A8 NoJorpeBa U KUnsavyeHus BOAbl.

- 3anpellaeTcd HanoJHATb YaHKK Bbllle OTMETKU MaKCMMaslbHOro
YPOBHSA. EC/IN B YaMHWK HaIUTO C/IULLKOM MHOTO BOAbI, MPU KMNEHUN
OHa MOXET BbIMJ1IeCKMBATBLCA HAPYXY.

- OcTopoxHO! BHeLIHsAA NOBEePXHOCTb YaHMKa M BOAA B HEM CUIBHO
HarpeBaloTCcs BO BPEMS U HEKOTOPOE BPeMs NMocsie UCMOb30BaHVA.
[epxuTe YyarHnK ToNbKo 3a py4Ky. OcTeperantech Bbixoda ropsyero
napa u3 YamHuka.

- DTOoT Nnpunbop nNpeaHasHaveH Anst CNONb30BaHMS B AOMALLHUX Y APYrnX
NOLOGHbIX YC/TOBUSIX, B TOM YKC/1€: B 3arOPOAHbIX [IOMaX, B MUHU-OTENSX,
Ha KyXHSAX [Nst nepcoHana B MarasunHax, ovcax 1 opyrux nogobHbIx
MecTax, a TakxKe NocTosibLamMm oTenen, rocTeBblX 4OMOB 1 APYrnX
NOLOGHBIX yYpexaeHUA.

- CornacHo ykasaHusam, NpuBeaeHHbIM B 3TOM MHCTPYKLMK NO
3KCrlyataumm, o4mLLanTe NoBePXHOCTH, KOHTAKTUPYIOLLME C BOLOW,
MSAFKOW BTa>KHOW TKaHbHO.

3aluTa oT BbIKUMNAHUS
STOT YalHWMK OCHALLLEH (DYHKLMEN 3aLLUMTbl OT BbIKMMAHKS, KOTOPas
aBTOMATMYECKM BbIK/TIOYAET YaNHWUK NPU ero Cily4anHoM BKIIKOYEHMN 6e3
BO[bI/C HEAOCTAaTOUYHbIM KOSIMYECTBOM BOAbI. [JaliiTe YallHNKY OCTbITb B
TeueHue 10 MUHYT, @ 3aTEM CHUMUTE YaHUK C MOACTaBKM. Mocse 3Toro
YalHKWK CHOBa roToB K paboTe.

DneKTpoOMarHuTHble nons (M)
OTOT NpMbOP COOTBETCTBYET NMPUMEHMMbIM CTaHAAPTaM M HOPMam Mo
BO3LENCTBMIO 3NEKTPOMArHUTHBIX NOMeN.

O Y /1 C T K 15—

- [epepn ounctkom oba3aTenbHO OTCOeANHANTE NOACTaBKY OT
3/1eKTPOCeTH
- 3anpeluaeTcs norpyxaTb YaHWK UM MOACTaBKY B BOIY.

mm OYKMCTKA YalHUKa U MO O,CT B K /1 1

OunLanTe BHELLHIOK NOBEPXHOCTb YanHuka n noacTaBky MSFKOW BNIaXKHOMN
TKaHbIO.

BHumaHue! He kacaiitecb BJ1aXKHOMN TKaHbIO CETEBOr0 LUHYpa, BUJTIKU N
pa3bemMa nogCcraBKu.

—VnaneHMe TH @ K /A T /1 0000

B 3aBMCUMOCTI OT XXeCTKOCTN BOAbI B BalLlEM PEMMOHE B YalHMKe CO
BpemMeHeM MOXeT 00pa30BbIBaTbCs HakUWMb. Hakunb MOXeT NOBNUATbL
Ha paboTy npubopa. PerynspHO o4nLLaNTe YalHUK OT HaKUMK, ciesys
VHCTPYKLUMSM B PyKOBOLCTBE MOJIb30BaTess.

OuunCTKY OT HaKMMU peKoMeHAYeTCst BbINOMHATL CO CeaytoLlel
nepnognYHoOCTbLIO:

- OguH pas B 3 Mecaua — A/19 permoHoB ¢ Marko sogon (go 18 dH).

- OOvH pas B Mecsil, — 0719 PErMOHOB ¢ XecTkon Bofon (6onee 18 dH).
B COOTBETCTBMM C UHCTPYKUMAMM B LIare 7 nucnonb3yinte 6enbit ykeyc (4 %
YKCYCHOM KNCNOTbI). [POMONTE YalNHWK 1 3aTeM ABaXKAbl BCKUNATUTE B HEM
BOY AN yAaneHuns octaTkos ykcyca (waru 10—17).

mm3aKas QK CECCY A0 O >

YTobbI NPUOBPECTM akceccyapbl UK 3anacHble YacTu, noceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service. Bbl Takxxe MoxeTe 06paTUThCS B LEHTP
nogaepxkn notpebutenen Philips B Bawen cTpaHe (KOHTaKTHbIE JaHHbIe
yKazaHbl B rapaHTUMHOM TafloHe).

Y T'/1JT1/23 0 L, /S 500000

STOT CMMBOJ 03HAYaeT, YTO NPOAYKT He MOXET ObITb YyTUNM3NPOBAH BMeCTe
¢ 6bITOBbLIMM OTXO0g4amMu (2012/19/EU) (Puc. 1).

BbinonHAMTe pa3fenbHyto yTUAN3aLMIo 3N1eKTPUYECKMX 1 31eKTPOHHbBIX
M30eNnin B COOTBETCTBUM C MpaBuiamMm, MPUHATLIMI B Ballel CTpaHe.
MpaBuabHasa yTUAM3aUMsa NOMOoraeT NpeaoTBpPaTUTb HeraTuBHOe
BO3[ENCTBME Ha OKPYXKAIOLLLYIO Cpedy 1 300POBbe YesioBeka.

mm[apPaHTMA U NOAAEPIKK e ————————

Versuni npegnaraet 2-AeTHIOK rapaHTUIO Ha OaHHbIA NPOAYKT, KOTOpas
Ha4YMHaeT cBOe AeNCTBME C AaTbl ero NpuobpeTeHuns. fapaHTus
aHHyNMpyeTcst, ecnu fedekT NpoayKTa BO3HWK BC1eACTBYE HEBEPHOMO
MNCMNOJIb30BaHMUA UM OTCYTCTBUS [OSIKHOIO 06CyxXmBaHMs. Halua rapaHTua
He B/INSIET Ha BalUM NpaBa NoTpebuTens 1 BO3MOXHOCTb MX OCYLLLECTBEHWS.
Bonblue nHhopMaLmm 06 NCNONb30BaHUM rapaHTUM CM. Ha HalleM Beb-
cante www.philips.com/support.

SLOVENSKY

-U\Iod—

Blahozeldme vam k vasej klipe a vitajte u spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuZit vSetky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na www.philips.com/welcome.

mmDoélezité! m——————————————
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informacie a
uschovajte si ich na neskorsie pouZitie.

Varovanie

- Zabrante rozliatiu a preniknutiu tekutiny do konektora.

- Tuto kanvicu pouzivajte vylu¢ne na predpisany Ucel, aby ste predisli
pripadnému poraneniu.

- Ak je poskodena zastrcka, sietovy kabel, podstavec alebo kanvica,
zariadenie nepouzivajte. Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine
personal spoloc¢nosti Philips, servisného strediska autorizovaného
spoloc¢nostou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby nedoslo
k nebezpecnej situdcii.

- Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné, zmyslové alebo dusevné schopnosti alebo
nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom alebo im
bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu,
Ze rozumeju prislusnym rizikam. Toto zariadenie smu Cistit a udrziavat iba
deti starsie ako 8 rokov a musia byt pritom pod dozorom. Zariadenie a
jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

- Detisanesmu hrat s tymto zariadenim.

- Sietovy kdbel, podstavec ani kanvica nesmu prist do styku s hortcimi
povrchmi.

- Zariadenie nepolozte na uzatvoreny povrch (napr. servirovaci podnos),
inak by sa mohla pod zariadenim zhromazdovat voda a vzniknut
nebezpedlnd situacia.

- Pred ¢istenim zariadenie odpojte zo siete a nechajte ho vychladnut.
Kanvicu ani podstavec nikdy neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.
Na Cistenie zariadenia pouzivajte iba navlhéend tkaninu a jemny distiaci
prostriedok.

- Zariadenie nie je uréené na ovladdanie prostrednictvom externého
¢asovaca ani samostatného systému dialkového ovlddania.

- Kanvica sa smie pouzivat len s dodanym stojanom.

- Varovanie: Dbajte na to, aby nedoslo k obliatiu napéjacieho konektora,
¢im sa vyhnete moznému riziku.

- Varovanie: Vzdy dodrziavajte pokyny a pouzivajte zariadenie spravne,
aby ste sa vyhli moznému zraneniu.

Upozornenie

- UPOZORNENIE: Povrch ohrevného ¢lanku méze po pouziti vyzarovat
zvySkové teplo.

- UPOZORNENIE: Aby ste predisli nebezpecenstvu neimyselného
vynulovania tepelného odpojenia, toto zariadenie sa nemdze napéjat
prostrednictvom externého spinacieho zariadenia, ako napriklad ¢asovac,
ani ho nesmiete pripojit k rozvodu, ktory sa pravidelne zapina a vypina v
rdmci verejnych sluzieb.

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.

- Kanvicu pouzivajte len v kombindcii s jej origindlnym podstavcom.

- Kanvica je uréena len na ohrievanie a varenie vody.

- Kanvicu nikdy nenaplrite vodou nad znacku maximalnej Urovne. Ak je
kanvica preplnend, moze vystreknut vriaca voda.

- Budte opatrni: vonkajsia strana kanvice a voda v nej st pocas pouzivania
a kratko po nom horuce. Kanvicu vzdy dvihajte za jej rukovat. Davajte
pozor na horucu paru, ktora vychadza z kanvice.

- Toto zariadenie je uréené na pouzivanie vdomacnostiach a na
podobnych miestach, ako su farmy, penziény a ubytovne typu ,bed and
breakfast”, kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a
na inych druhoch pracovisk. Je tiez ur¢ené na pouzivanie zakaznikmiv
hoteloch, moteloch a inych druhoch ubytovacich zariadeni.

- Podla pokynov uvedenych v tomto ndvode na pouzitie pouzite makku
vlhkd handricku na ¢istenie povrchov, ktoré prichddzaju do kontaktu s
vodou.

Ochrana proti varu naprazdno
Tato kanvica je vybavend ochranou proti varu naprazdno: ak kanvicu
omylom zapnete a nie je v nej Ziadna voda alebo je v nej nedostato¢né
mnozstvo vody, kanvica sa automaticky vypne. Nechajte kanvicu na 10 minut
vychladnut a potom ju nadvihnite z podstavca. Potom je kanvica opat
pripravena na pouzivanie.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebi¢ vyhovuje prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

—éistenie—

- Pred zacatim cistenia vzdy odpojte podstavec zo siete.
- Nikdy neponorte kanvicu ani podstavec do vody.

—(instenie kanvice a podstavca_
Vonkajsok kanvice a podstavec ocistite pomocou jemnej navlihéenej tkaniny.

Pozor: Navlhéena tkanina sa nesmie dostat do kontaktu s kablom,
zastrckou ani konektorom podstavca.

mmOdstrannovanie vodného kamena z kanvice m——

V zavislosti od tvrdosti vody vo vasej oblasti méze ¢asom doéjst k usadzovaniu
vodného kamena v kanvici. Vodny kamen méze zhorsit vykon kanvice.

Vodny kamen pravidelne odstranujte podla pokynov uvedenych v ndvode na
pouzivanie.

Odporucame nasledujlcu frekvenciu odstrariovania vodného kamena:

- Razza 3 mesiace v oblastiach s mékkou vodou (do 18 dH).

- Raz mesacne v oblastiach s tvrdou vodou (viac nez 18 dH).

V kroku 7 mozete pouzit biely ocot (4 % kyselina octova). Kanvicu vyplachnite
a dvakrat vyvarte (kroky 10 — 17), aby ste odstranili zvysky octu.

—Objednévanie prl'slu§enstva_

Ak si chcete zakupit prislusenstvo alebo nédhradné diely, navstivte webovu
stranku www.shop.philips.com/service alebo sa obratte na miestneho
predajcu vyrobkov Philips. Obratit sa mozete aj na Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine (podrobnosti ndjdete

v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

—Recyklécia—

Tento symbol znamen4, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym
komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 1).

Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber
elektrickych a elektronickych vyrobkov. Spravna likvidacia pomaha zabranit
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

mmZaruka a podpora—

Versuni ponuka dvojro¢nt zaruku po zaktpeni tohto produktu. Tato
zaruka neplati na poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim alebo
nedostatocnou Udrzbou. Nasa zédruka nema podla zédkona vplyv na vase
préva spotrebitela. Dal$ie informéacie alebo uplatnenie zaruky najdete na
nasej webovej stranke www.philips.com/support.

SLOVENSCINA

U VO Cl o

Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu!
Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte
na spletnem mestu www.philips.com/welcome.

== Pomembnom——————————

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta pomembne informacije in jih
shranite za poznejSo uporabo.

Opozorilo

- Pazite, da prikljucka ne polijete s tekocino.

- Kotli¢ek uporabljajte izklju¢no za predviden namen, da se izognete
morebitnim poskodbam.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je kabel, vtika¢, podstavek ali kotli¢ek
poskodovan. Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Taaparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z
zmanijsanimi fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanijkljivimi
izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele in razumejo navodila glede varne
uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih
opozori na morebitne nevarnosti. Otroci aparata ne smejo Cistiti in
vzdrzevati, Ce niso starejsi od 8 in pod nadzorom. Aparat in kabel hranite
izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Kabel, podstavek in kotli¢ek hranite stran od vrocih povrsin.

- Naprave ne postavljajte na zakljuceno povrsino (npr. servirni pladenj), saj
bi lahko prislo do zbiranja vode pod napravo in povzrocilo nevarnost.

- Pred ¢is¢enjem aparat izklopite iz elektricnega omreZzja in pocakajte, da
se ohladi. Kotlicka ali podstavka ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.
Aparat Cistite samo z vlazno krpo in blagim cistilnim sredstvom.

- Aparata ni mogoce upravljati z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim
sistemom za daljinsko upravljanje.

- Kotlicek je dovoljeno uporabljati samo s prilozenim stojalom.

- Opozorilo: pazite, da ne polijete elektri¢nega prikljucka, da se izognete
morebitnim nevarnostim.

- Opozorilo: vedno upostevajte navodila in aparat uporabljajte pravilno, da
se izognete morebitnim telesnim poskodbam.

Pozor

- POZOR: povrsina grelnega elementa je lahko vroca Se nekaj casa po
uporabi.

- POZOR: da bi preprecili nevarnost zaradi napacno ponastavljene
termicne varovalke, aparata ne priklapljajte na zunanjo preklopno
napravo, kot je ¢asovnik, ali na tokokrog, ki ga pripomocek redno vklaplja
in izklaplja.

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico.

- Kotli¢ek uporabljajte samo v kombinaciji z originalnim podstavkom.

- Kotlicek je namenjen samo za segrevanje in zavretje vode.

- Kotli¢ka ne polnite preko oznake najvi$§jega nivoja. Ce je v kotli¢ku prevec
vode, lahko iz njega zacne brizgati vrela voda.

- Bodite previdni: zunanjost kotli¢cka in voda v njemsta vro¢a med in takoj
po uporabi. Kotlicek dvigujte samo za rocaj. Pazite na vroco paro, ki se
dviga iz kotlicka.

- Taaparatje namenjen uporabi v gospodinjstvu in podobnih okoljih,
kot so vikendi, gostisca, ki nudijo prenocisca z zajtrkom, ¢ajne kuhinje
v trgovinah, pisarne in druga delovna okolja, sobe v hotelih, motelih in
drugih namestitvenih objektih.

- Vskladu z navodili v tem uporabniskem priro¢niku z mehko, vlazno krpo
odistite povrsine, ki pridejo v stik z vodo.

Samodejni varnostni izklop
Kotli¢ek ima samodejni varnostni izklop: samodejno se izklopi, ¢e ga
pomotoma vklopite takrat, ko v njem ni dovolj vode ali je sploh ni. Pocakajte
10 minut, da se kotlicek ohladi, nato pa ga dvignite s podstavka. Kotli¢ek je
ponovno pripravljen na uporabo.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta aparat ustreza veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.
—Ciééenje—
- Podstavek pred cis¢enjem izkljucite iz elektri¢cnega omrezja.
- Kotlicka ali podstavka ne potapljajte v vodo.

—Ci§éenje kotlicka in podstavka m—
Zunanjost kotlicka in podstavek obrisite z mehko in vlazno krpo.

Pozor: vlazna krpa ne sme priti v stik s kablom, vtikacem in prikljuckom na
podstavku.

mm Odstranjevanje vodnega kamna iz kotlicka m—

Glede na trdoto vode se v kotlicku lahko s¢asoma nabere vodni kamen. Vodni
kamen lahko vpliva na delovanje kotli¢ka. 1z kotlicka redno odstranjujte vodni
kamen, kot je opisano v tem uporabniskem prirocniku.

Priporo¢amo naslednji interval odstranjevanja vodnega kamna:

- Enkrat vsake tri mesece, Ce je voda mehka (do 18 dH).

- Enkrat mesecno, ¢e je voda trda (nad 18 dH).

Uporabite beli kis (4 % ocetna kislina) pri koraku 6. Kotli¢ek sperite in nato
dvakrat zavrite vodo (koraki 10-12), da odstranite ves kis.

—Naroéanje dodatne (Jdedggels

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obid¢ite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete
se lahko tudi na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi
(kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

—Recikliranje—

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z obic¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU) (SI. 1).

Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in elektronskih
izdelkov. S pravilnim odlaganjem pripomorete k preprecevanju negativnih
vplivov na okolje in zdravje ljudi.

= Garanti och SUP POt ——

Versuni erbjuder tva ars garanti efter kop av den har produkten. Den har
garantin géller inte om en defekt beror pa felaktig anvandning eller daligt
underhall. Var garanti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter som
konsument. Besok var webbplats www.philips.com/support for mer
information eller for att dberopa garantin.

U VO Ol om—

Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips!
Da biste najbolje iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte
svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

-Vaino—

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih
za buduce potrebe.

Upozorenje

- lzbegavajte prosipanje tecnosti na konektor.

- Nemojte da koristite ovaj aparat za kuvanje vode ni u koju svrhu osim
one za koju je namenjen kako biste izbegli potencijalne povrede.

- Aparat ne upotrebljavajte ako je ostecen utikac, kabl za napajanje,
postolje ili je sam aparat za kuvanje vode ostecen. Ako je kabl za
napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlascéeni
Philips servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se
izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da
su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce
opasnosti. Cid¢enje i korisni¢ko odrzavanje dopusteno je samo deci
starijoj od 8 godina i uz nadzor odraslih. Aparat i njegov kabl drzite van
domasaja dece mlade od 8 godina.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

- Drzite glavni kabl za napajanje, postolje i uredaj daleko od vrelih povrsina.

- Nemojte da stavljate aparat na zatvorenu povrsinu (npr. posluzavnik),
posto to moze da izazove nakupljanje vode ispod aparata i dovede do
opasne situacije.

- Pre discenja aparat obavezno iskljucite iz napajanja i ostavite ga da se
ohladi. Nemojte uranjati aparat za kuvanje vode ili postolje u vodu niti
u neku drugu tecnost. Aparat distite iskljucivo vlaznom krpom i blagim
deterdZzentom.

- Aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim tajmerom ili odvojenim
sistemom za daljinsko upravljanje.

- Aparat za kuvanje vode treba da se koristi samo sa prilozenim postoljem.

- Upozorenije: Izbegavajte prosipanje te¢nosti na konektor za napajanje da
biste izbegli potencijalnu opasnost.

- Upozorenje: Uvek se pridrzavajte uputstava i pravilno koristite aparat da
biste izbegli potencijalne povrede.

OPREZ

- OPREZ: Povrsina grejnog elementa zadrzava toplotu nakon upotrebe.

- OPREZ: Da biste izbegli opasnu situaciju do koje moze da dode zbog
slucajnog resetovanja zastite od pregrevanja, ovaj aparat ne smete da
prikljucujete preko spoljnog uredaja za prekidanje strujnog kola, kao
sto je prekidac sa tajmerskom kontrolom, niti na strujno kolo koje se
programirano ukljucuje i iskljucuje.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Aparat koristite iskljucivo sa originalnim postoljem.

- Aparat je isklju¢ivo namenjen za zagrevanje i kuvanje vode.

- Nemojte puniti aparat iznad oznake za maksimalni nivo. Ako je aparat za
kuvanje vode prepunjen, mozda ce izbacivati kipucu vodu.

- Budite paZzljivi: spoljasnjost aparata za kuvanje vode i voda u njemu
postaju vrudi tokom i neposredno nakon upotrebe. Uvek podizite aparat
drzedi ga za dréku. Cuvajte se i od vrele pare koja izlazi iz aparata.

- Ovaj aparat namenjen je za ku¢nu upotrebu i slicne namene: na
farmama, u prenocistima, u kuhinjama za zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima, kao i od strane klijenata u
hotelima, motelima i drugim vrstama smestaja.

- Prema uputstvima propisanim u ovom korisnickom prirucniku, koristite
meku vlaznu krpu za ¢is¢enje povrsina u kontaktu sa vodom.

Zastita od suvog kuvanja
Ovaj aparat ima zastitu od suvog kuvanja: automatski se iskljucuje ako ga
slucajno ukljucite kada u njemu nema vode ili je koli¢ina vode nedovoljna.
Ostavite aparat da se hladi 10 minuta, a zatim ga podignite sa postolja.
Aparat za kuvanje vode je spreman za ponovnu upotrebu.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj aparat uskladen je sa primenjivim standardima i propisima u vezi sa
izlaganjem elektromagnetnim poljima.

—Ci§c’enje—
- Postolje uvek iskljucite iz napajanja pre nego $to pocnete sa Ciscenjem.
- Aparatipostolje nikada ne uranjajte u vodu.

—Cvi§c'enje aparata i postolja —

Spoljasnjost aparata za kuvanje vode i postolje ocistite pomocu vlazne
mekane krpe.

Oprez: VlaZna krpa ne sme da dode u kontakt sa kablom, utikacem i
konektorom postolja.

—Uklanjanje kamenca iz aparata ———

U zavisnosti od tvrdoce vode u vasoj oblasti, u aparatu za kuvanje vode moze
vremenom da dode do stvaranja naslaga kamenca. Kamenac moze da utice
na performanse aparata za kuvanje vode. Redovno cistite kamenac iz aparata
za kuvanje vode tako Sto cete pratiti uputstva iz korisnickog prirucnika.
Preporucujemo uklanjanje kamenca u skladu sa slede¢im rasporedom:

- Jednom u 3 meseca u podru¢jima sa mekom vodom (do 18 dH).

- Jednom mesecno u podrugjima sa tvrdom vodom (preko 18 dH).
Koristite alkoholno sir¢e (4% sircetne kiseline) u 7. koraku. Isperite aparat za
kuvanje vode, a zatim dva puta obavite proces kuvanja (koraci 10-17) kako
biste uklonili svo sirce.

—Naruéivanje dodataka m—

Kupovinu dodataka ili rezervnih delova moZete da obavite na
www.shop.philips.com/service ili kod prodavca Philips proizvoda. Mozete
da se obratite i centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

—Recikliranje—

Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa obi¢nim
kuénim otpadom (2012/19/EU) (SI. 1).

Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje doprinosi sprecavanju negativnih
posledica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

—Garancija i podr§ka—

Versuni nudi dvogodisnju garanciju nakon kupovine ovog proizvoda. Ova
garancija ne vazi ako je kvar nastao usled nepravilne upotrebe ili loseg
odrzavanja. Nasa garancija ne utice na vasa potrosacka prava koja imate po
zakonu. Za vise informacija ili za pozivanje na garanciju, posetite nasu veb
lokaciju www.philips.com/support.

YKPAIHCbKA

—BCTyI'I—

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta nackaso npocumo Ao knyby Philips!
LLo6 y NoBHi Mipi KOpUCTyBaTUCA NIATPUMKOLO, iy NponoHye Philips,
3apeecTpynTe cBin BMpid Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

mm Ba)k/1MBO meeeessssss—

YBaxHO NpounTanTe Lo BaxkMBy iHpopMaLito nepes noyaTkom
KOPUCTYyBaHHS NPUCTPOEM Ta 30epiranTe MOro Ans ManbyTHbOT AOBIAKM.

YBara!

- YHUKanTe NponnBaHHA PiAVHN Ha KOHEKTOP.

- [Ang yHUKHEHHSA NOTeHLINHOTO TPaBMYyBaHHSA BUKOPUCTOBYWTE Lien
YanHWK N1LLE 3a MPU3HAYEeHHAM.

- He BrKOpUCTOBYMNTE NPUCTPIN, AKLLO afanTep, LWHYP XUBNEHHS,
nnatopma abo cam HamHMK MOLLKOAXKEHI. AKLLO LLHYP XUBNEHHS
MOLUKOIKEHUIA, ANt YHUKHEHHS HeOe3nekn Moro HeobXiAHO 3aMiHUTH,
3BEPHYBLUNCL [0 KOMMaHiT Philips, ynoBHOBaXeHOro cepBiCHOTO LIeHTPY
abo daxiBLiB i3 HanexHoto kBanidikauieto.

- LM nprcTtpoem MoxyTb KOPUCTYBATUCS AiTV BiKOM Bif, 8 pokiB abo binblue
4ym 0cobu i3 nocnabneHMmn isyHUMMN BiAYYTTAMKU abO PO3yMOBMMMU
30i6HOCTAIMY, YK B€3 HaNexXHoro [oCBifdy Ta 3HaHb, 33 YMOBY, WO
KOPWCTYBaHHS BiAOYBa€ETbCS Mif HArNsAoM, iM Oy10 NPOBEAEHO IHCTPYKTaX
oo 6e3neyHoro KOPUCTyBaHHS NPUCTPOEM Ta ix Byn0 NoBiLOMNEHO
npo MOXNBI PU3MKK. He fo3BONSANTE AiTAM 0 8 POKIB BUKOHYBaTH
YMLLEHHS Ta gornsg 6e3 Harnay 4opocnvx. 36epiranTe NPUCTPIV Ta LLIHYP
KUBMEHHS MOAani Bifg AiTen BikoM [0 8 poKiB.

- He posBonawnTe fOiTam 6aBUTUCA NPUCTPOEM.

- TpuManTe WHYP XUBMEHHS, MNaTGopMy i YanHUK Noaani Bif rapsumnx
NMOBEPXOHb.

- He cTaBTe NpucTpit Ha 3aKpUTY NOBEPXHIO (Hanp., NiAHOC), OCKiNbKK Nig,
NPUCTPIN MOXe HaTeKTW BOAA Ta CMPUYNHUTU BUHUKHEHHS Hebe3neyHoi
cnTyauii.

- [epen TUM sIK YACTUTU NPUCTPINA, BiA'€QHaNTe MOro Big Mepexi i gante
OXONIOHYTU. He 3aHyptoriTe YalrHuk abo nnatopmy y BoOy Ym iHLLIY
PiAVIHY. YNCTiTh NPUCTPI NKLe BOJIOrOK raH4ipKot Ta M'sikM 3acoboM
0719 YULLEHHS.

- Llen npuctpin He Npn3HayvyeHo O KepyBaHHS 3a LONOMOro
30BHILUHBOrO TanMepa Ym OKPEMOI CUCTEMU ONCTAHLIMHOMO KepyBaHHS.

- YanHWKOM MO>XHa KOPUCTYBaTUCA NnLLEe 3 NiACTaBKOIO, WO BXOAUTb Y
KOMMEKT.

- lNonepepxeHHs. Jns yHUKHEHHS NOTEHLiNHOT Hebe3neku He
nposivBanTe BoAy Ha PO3'€M XUBIEHHS.

- [NonepepykeHHs. 3aBXAW OTPUMYINTECS IHCTPYKLIN Ta KOPUCTYTeCs
NPUCTPOEM HANEXHUM YNHOM ON18 YHUKHEHHSA MOXJIMBOTO
TpaBMyBaHHSI.

YBara

- YBATA! TToKpuTTA HarpiBanbHOro efeMeHTa MoxXxe BUAINSATY Tenao nicns
BMKOPUCTaHHS.

- YBATA! 1nsa 3anobiraHHs Hebe3neLi BHAC1iA0K HEHAaBMUCHOIO
nepesanycky TepMOBUMMKaYa HIKONW He Nif'eQHYNTe e NpucTpin
yepes 30BHILlWHIN BUMMUKAY (Hanpukiad, TanmMep) 4u 0o Mepexi, ska
4aCTO BUMMKAETbCS KOMYHaNbHUMU CIyxX6amu.

- [igknoyanTe NPUCTPIV NnLLe A0 3a3eMJIeHOT PO3eTKU.

- BukopuctoBynTe YanHWUK NKLLE 3 OPUriHabHOIO MNaThopMOLo.

- YanHWK NpU3HaYeHo NuLe Ans NigirpiBaHHs Ta KUN'aTiHHS BOAN.

- Hikonm He HanoBHIOMTE YanHWK BULLE MaKCMMabHOT NO3HAYKK. AKLO Y
YaHWK HaNUTX HaATo BaraTo BOAM, BOHA MOXe BMOPM3KYBaTW Nif Yac
KUMIHHS.

- bynbTe obepexkHi: 30BHILLHA MOBEPXHSA YalHMKa i BOJa y HbOMY
HarpiBaloTbCs Nif, Yac BUKOPUCTAHHS | 3rof0M 3a/IMLWAI0TbCs rapsgynmum.
MigHiManTe YaHUK nLLe 3a pyyKy. Takox ocTepiranTecs rapsyoi napu,
sIKa BUXOAUTL i3 YalHuMKa.

- Len npuctpint npnsHaveHu ans nobyToBOro BUKOPUCTaHHS BAOMa
Ta B iHLWIMX NOAIOHUX MicUAX: Y XWX OyAiBNax Ha pepmax, y rotensx
i3 KOMMIEKCOM MOCAYT «HOYIBAS | CHIAAHOK», Ha CITY>KOOBUX KYXHSX Y
Mara3unHax, odicax Ta B iHLUMX BUPOOHNYMX YMOBAX, @ TaKOX KJiEHTaMM
B roTesnsx, MOTeNsX Ta iHLIMX XXX cepeoBULLAXx.

- 3rigHo 3 iIHCTPyKUiAMM, NOJAHUMK B LibOMY MOCIOHNKY KOPUCTYyBaya,
OYMLLYyTe MOBEPXHI, LLLO KOHTaKTYOTb i3 BOAOIO, 3@ 4OMOMOroto M'SKOi
BOJIOTrOI FaHYipKu.

3axucT Big HarpieaHHA 6Ge3 Bogn
Ller yariHuK obnagHaHO 3axMCTOM Bif HarpiBaHHs 6e3 Boau: BiH
aBTOMATMYHO BUMMKAETHCA, SKLLO MOrO BUNAaAKOBO BMUKAIOTb, KOJIN Y
HbOMY HefloCTaTHbO abo B3arani Hemae Boau. JanTe YanHNKy OXONOHYTU
npotsroM 10 XBUIMH, NiCAS YOrO 3HIMITb 1Oro 3 nnathopMu. YanHMK MOXHa
BMKOPWCTOBYBAaTW 3HOBY.

EnekTpomarHitHi nons (EMM)
Llen npucTpin BignoBiga€ YHHMM CTaHOAPTaM Ta NPaBOBUM HOPMaM, LLLO
CTOCYIOTbCS BMJIMBY €NeKTPOMArHiTH1X NoniB.

—"IVILLleHHFI—

- [lepepn YMLLEHHSIM 3aBXAM BUTATYATe LWTeKep naaTtdopmu i3 po3eTku.
- Hikonu He 3aHyptonTe YalHKK 41 nnathopmy y BOAY.

mm Y1LLIEHHS YallHUKa Ta nnachopMM_

MoYNCTUTb 30BHILLIHIO MOBEPXHIO YalHMKa Ta NNaThopMy M'SKOK BOSIOrO0
raH4ipKoto.

YBara! He gonyckaiite KOHTaKTy BOJIOroi raH4ipKu 3i LUIHYPOM, LUTEKEPOM
Ta KOHEKTOPOM naatgopmu.

mmBuaaneHHsa Hakuny 3 YaNHN KA e

3a/1eXHO Bif, XXOPCTKOCTI BOAM Y Balwuin mMicLieBOCTI, 3 HacOM Y YalHNKY
MOXe HaKoMMYyBaTUCA HakuM. Hakun Moxe BnMBaTh Ha PoboTy YalHmKa.
PerynsipHo BuaansmnTe Hakmn 3rigHo 3 BKasiBKaMu y LibOMY MOCiBHMKY
KopucTyBaya.

PekomeHAay€eTbCst BUOANSATN HAKWM i3 Takoto YaCTOTO:

- KoxHi 3 micsiuj, sikwo y Bac m'aka Boga (no 18 dH).

- Wowmicaus, skwo y Bac xopcTtka Boga (noHaa 18 dH).

BukopucToByiiTe npo3opuin oLeT (4% POo34nH OLTOBOT KUCSIOTH) Y

kpouj 7. CNoNOCHITb YaNHMK, NicAa YOro ABidi 3akMn'STiTb Y HbOMY BOZY
(kpokn 10-17) ans BUAANEHHS 3aNuLLKIB OUTY.

mm 3aMOBJIEHHS T[0T > 1

LLlo6 npuabaTv Nnpunanas Ym 3anacHi YacTuHK, BidBiganTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service abo 3BepHiTbcst fo aunepa Philips. MoxHa
Takox 3BepHyTUCA Ao LleHTpy ob6cnyroByBaHHs knieHTiB Philips y Bawin
KpaiHi (KOHTaKTHY iH(OpMaLlito LLyKanTe B rapaHTiMHOMY TasoHi).

—rlepep06|<a—

Llen cmBOn 03Hauae, WO Ler BUPIO He nignsrae ytunisauii 3i 3sMyaiHumm
nobytosmmn Bioxogamm (2012/19/EU) (Man. 1).

[oTpumynTech NpaBm po3aineHoro 300py enekTPUYHMUX Ta eNeKTPOHHMX
NpUCTPOIB Y Bawwin kpaiHi. HanexHa yTunisauis Lonomoxe 3anobirtu
HeraTVBHOMY BMMBY Ha HAaBKOMMLLHE CepeoBULLe Ta 3L0POB'A Ntofen.



—rapaHTiﬂ Ta ninTpMMKa—

Versuni NpomnoHye ABa POKU rapaHTii Ha Le BUpi6 nicns gatn npuabdbaHHs.
s rapaHTis BTpaya€e YMHHICTb, AKLLO HECMPaBHICTb BUHMKI1A BHACTILOK
HemnpaBUIbHOIO BUKOPUCTaHHSA abo 06C1yroByBaHHS NpUcTpoto. Halwa
rapaHTis He BMIMBAE Ha Balli 3aKOHHI NpaBa sk cnoxwvBada. LLLob otpumatn
[ofaTkoBy iHhopMaLiito abo ckopmucTaTUCs rapaHTieto, BiABifanTe Halwl
BebcantT www.philips.com/support.

AZORBAYCANCA

U VO Ol ms—
Alis-verisiniz Ggln sizi tabrik edir va "Philips-a xos galmisiniz" deyirik!
Philips-in taklif etdiyi dastakdan tam sakilda yararlanmagq tclin mahsulunuzu
www.philips.com/welcome (invaninda geydiyyatdan kecirin.

/27N 0 e——————————————
Cihazdan istifada etmazdan avval bu vacib malumatlari diggatls oxuyun va
goalacakds istinad etmak Uclin saxlayin.

Upozorenje

- Konnektorun tzarina nasa tokilmamalidir.

- Mumkdn zadalanmanin garsisini almag tctin bu caydani nazarda
tutulandan basga magsad Uclin yanlis istifada etmayin.

- Stepsel cangali, sabaka kabeli, oturacaq va ya caydan zadalanibss,
cihazdan istifads etmayin. Sebaka kabeli zadalanibss, tahlikadan
yayinmag Ucln onu Philips, Philips-in salahiyyat verdiyi xidmat markazi va
ya oxsar salahiyyata malik ixtisaslasmis saxslar dayisdirmalidir.

- Bucihaz yasi 8-dan ¢ox olan usaqlar va fiziki, hissiyyat va ya aqli
gabiliyyatlori zaif olan va ya cihazin istifadasi ila bagli tacrtba va biliyi
olmayan insanlar tarafindan o zaman istifads oluna bilar ki, onlara
cihazin tahlikasiz istifadasina dair talimat verilib va ya tohltkasiz
istifadani tamin etmak Gclin nazarat altinda olacaglar, yaxud alagadar
tahlukalar barada malumatlandiriliblar. Tamizlik va istifadaci baximi
8 yasindan kicik va nazarat edilmayan usaqlar tarafindan hayata
kecirilmamalidir. Cihazi va onun kabelini 8 yasindan kicik usaglardan
uzag tutun.

- Usaglar cihazla oynamamalidir.

- Sabaka kabelini, oturacagi va caydani isti sathlardan uzaq tutun.

- Cihazi gapali sathda (masalan, xidmat sinisi) yerlasdirmayin, ctinki cihazin
altina su toplana bilacayina gors bu, tahltkali vaziyyat yarada bilar.

- Tamizlomazdan avval cihazi carayandan ayirin va soyumasini gozlayin.
Caydani va ya oturacagl suya va ya har hansi digar mayeys goymayin.
Cihazi yalniz nam parca va yumsaq tamizlayici vasita ila tamizlayin.

- Cihaz basqa taymer va ya uzaqdan ayrica idaraetma sistemi vasitasila
isladilmak Gc¢ln nazarda tutulmayib.

- Caydan yalniz tamin edilmis stend ila istifada edilmalidir.

- Xobardarlig: Mimkin tahlikadan yayinmag Ugiin glic konnektoruna
nass tokudlmadiyindan amin olun.

- Xobardarlig: Potensial zadalonmadan yayinmag t¢lin hamiss gostarislara
amal edin va cihazdan dizgun istifads edin.

Oprez

- DIQQaT: istifadadan sonra isitma elementinin sathinda galiq istilik
yaranir.

- DIQQaT: istilik acarinin tasadiifan sifirlanmasi ssbabindan tahliikanin
garsisini almaq tglin bu cihaz taymer kimi basqa kecid cihazina va ya
enerji sirkati tarafindan matamadi olaraq yandirilib séndarilan doévrs
gosulmamalidir.

- Cihazi yalniz torpaglanmis divar rozetkasina gosun.

- Caydaniyalniz 6z oturacadi ila istifads edin.

- Caydan yalniz suyu isitmak va gaynatmagq tcln nazarda tutulub.

- Caydani heg vaxt gdstarilan maksimum saviyyadan ¢ox doldurmayin.
Caydan cox doldurulsa, gaynar su puskurdils bilar.

- Ehtiyath olun: istifads zamani va istifadadan sonra qisa bir miuddat arzinda
caydanin ¢ol tarafi va icarisindaki su isti olur. Caydani yalniz tutacagindan
tutaraq galdirin. Caydandan ¢ixan isti buxardan da ehtiyatli olun.

- Bucihaz maisatds va tasarrifat evlari, yataq va sshar yemayi tipli yerlor,
madazalar, ofislar va digar is yerlarinda iscilarin matbax sahalarinds,
elaca da otellards, motellarda va digar yasayis yerlarinds mustarilar
tarafindan istifads edilmak Uclin nazards tutulub.

- Butslimat kitabcasinda geyd edilan gostarislara uygun olarag, su ila
tamasda olan sathlari tamizlamak U¢lin yumsag nam parcadan istifada
edin.

Su olmadiqda avtomatik baglanma

Bu caydan su olmadigda avtomatik baglanma ila tachiz edilib: icarisinda

Umumiyyatls va ya kifayat qadar su olmadan isa salsaniz, avtomatik

sonur. Caydanin 10 daqiga arzinda soyumasina imkan verin, sonra isa onu

oturacagdan galdirin. Bundan sonra caydan yenidan istifada tGgln hazir

olacaq.

Elektromagqnit sahalar (EMS)
Bu cihaz elektromagqnit sahalars tasir ila alagadar muvafiq standartlara ve
gaydalara uygundur.
—Ciééenje—
- Hamisa tamizlamazdan avval onu carayandan ayirin.
- Caydanivaya oturacagini hec vaxt suya qoymayin.

mmCaydani va oturacagi toamizlamak m—
Caydanin ¢olinU va oturacadi nam yumsagq parca ila tamizlayin.

Diggat: Nam parcani oturacagin kabeli, stepsel ¢cangali va konnektoruna
toxundurmayin.

—(;aydanl tomizlamak m——
Orazinizdaki suyun sartliyindan asili olaraq vaxt kecdikca caydanin icarisinda
arp meydana gals bilar. 9rp caydanin keyfiyyatina tasir eds bilar. Bu

talimat kitabcasindaki gostarislars amal etmakls caydani mitamadi olaraqg
tamizlayin.

Asagidaki toamizlama tezliyini tovsiys edirik:

- Yumsaq su sahalari (18dH-a gadar) lclin har 3 aydan bir.

- Sert su sahalari (18dH-dan yuxari) Gclin ayda bir dafa.

7-ci addimdaki kimi ag sirkadan (4% sirks tursusu) istifada edin. Sirkani
tamamila tamizlomak Gclin caydani yaxalayin va iki dafa gaynadin

(10-17-ci addimlar).

mmAksesuarlari sifaris etmak ———
Aksesuar va ya ayrica hissalar almaq Uctin www.shop.philips.com/service
Gnvanina daxil olun va ya Philips-in diler magazasina gedin. Homginin
olkanizdaki Philips Mustariys Qullug Markazi (alaga tafarriatlari Gglin
beynalxalg zamanat kitabcasina baxin) ils da alaga saxlaya bilarsiniz.

mm Tokrar emal ee—ss—————————
Bu simvol bu mahsulun normal maisat tullantilari ila birlikda atilmamal
oldugunu bildirir (2012/19/Al) (Sak. 1).

Ayri-ayri elektrik va elektron mahsullarin toplanmasi il bagli 6lkanizin
gaydalarina amal edin. Dlzgin atilma atraf mihit ve insan saglamhgi tctin
manfi naticalarin qarsisini almaga komak edir.

mmZomanat va dastok m———
Versuni bu mahsulu satin aldigdan sonra iki il zamanat tagdim edir. Sahv
istifada va ya zaif texniki qullug naticasinds qlsur yaranarsa, bu zamanat
etibarli deyil. Bizim zamanatimiz ganuna uygun olaraq istehlaki kimi
hiquglariniza tasir gostarmir. Daha atrafli malumat alds etmak va ya
zamanatla baglh muraciat etmak tG¢lin www.philips.com/support saytina
daxil olun.
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- ofmobmmb Rscomo Ronsbn vb dnfn Bysmdn.

mmfRo0b0bo o dofmab 306096000 m———
©sb39mMYOYMN, MONMN bogMmno gebdnbgo Aonwbal goMmgms dbsfg o

nfo.

3ox3Mmbamygods: b3zgmo 6ogMmno of 8ggbman 3odgmb, 3hg3gMbs o
dofMob dogMmogdgmb.

mmfo0060b 30639605 6oL Z0 6 EE—————
07g396b fggnmb3dn Bymab bnbnbHnwsb godmBrnbsfyg, phmms
806803mmMos3n Asnsbdn dgndmgds agMmmzwab bamgdn. boangdds
dgndmgods ge3mgbs Imsbnbmb Asnwbnb dydsmanl bofMmnbbdy.
Magnmomyma gebdnbgm Aonabn bomggnbasb dmBbdsmgdmal o3
bobgamddmzebgenmdn 8m393emn nbbhMyJEnnb dgbsdsdnbsco.
M93MB39bgo7mns Bomgdnbgeb gobdgbws dgdwgan bnbdnfno:

- 3 m3gdn gfhobgoen fMdnmn Bymnb (18dH-0wg) dgmbg Mggnmbgodda.
- 393390 ghobgm babhn byannb (18dH-dg Bghn) dJmbg Mggnmbgdda.
808mnyg6g0 ;mgontn ddsmn (4%-nsbn ddomBdzogs) dg-7 bodnzdn. ddfmab
9mbodmMgdmMa AsnEsbL goBmsgmgo Bysmn s dgdwag voymgo
mfggf (60003900 10-17).

—odbgbnoﬁ)gbnb 333330‘)0—
0gbgLYsMYdAL Vb Lumssmngm BuBnmgdnb dgbsdgbo nbamgm
www.shop.philips.com/service 56 dndsfongo Philips-ab bogogfm sggbehb.
dggndannom og3038nfgo Philips-nb dmdbdomgdgmoms dbsmosggfab
LOBLObYML gd39bL J39Yysbodn (LsgmbhegdhHm bBmmMBsEnnb dobsmydsw
nbomgo gmmdsmymo gomsbinal dfmdyms).

3000037003900 m——
9L boddmenm 60dbo3L, M3 dm398mn dhmwydhn Azgyamgodmng
Loymazobmazmgdm bsmAgbgdmsb gMmmsw oM 16wy gobmezboglb
(2012/19/EU) (by. 1).

©o0(393000 0133960 J39y60b BLgd0, MmBungonE gegddfymo s

qengghmmbyamn 3hmoydhadnb gobismgzgdnm dggmm3zgosl gbgde.
BomAZ6700L LBMMA gobmozbgds bgmb HBYMOL goMgdmby s v©sdnsbab

$968MmmMONLbM30L Yofymaynmn 33a300L 00300086 S(30MYOSL.

JVersuni” googodmdom mmBannsb gofMmabhnob o3 Stmwydhnb d9dgbab
3990938. 9L gofMabhns of ngbgds dmddgwn, oy Byba godmbzgymns
ofsbBmMn godmygbgdnm vb vMmsgzsmngniznyma hadbniymo
dmabsbymgdnom. A3gbn gomsbdns gogmabob of vbwgblb mg3qbl
LOBMBbTsMYOMM PRMJOJODY, 306MBAL FqLEdBNLY. LToHdNMN
063MMBs300L BnbOMYdSE 8b ZoMabhnnb godmbueygbgdma, gobmagm
9630mon AzqbL 390339ML: .

KbIPTbI3HA

K PV LY
CaTbIN anraHbiHbI3 Y4YH KyTTyKTanbbI3 XaHa Philips'ke koww kennHms!

Philips cyHywTaraH KongooHy Tonyk nanpganaHyy y4yH eHyMyHy3ay
www.philips.com/welcome 6apakyacbiHaH KaTTOOLOH 6TKOPYHY3.

N aaH Y Y ———
LLanmarabl KonaoHyyAaH MypyH Byn MaaHWuyy MaanbiMaTTbl KyHT KOO
OKYHy3 >XaHa KefiedekTe KOJILOHYY Y4YH CaKTaHbI3.

dckepTyy

- TyTawTbiprbiyka cyy Teryayn KeTyyaeH cak 60yHys3.

- KapakaT anbin kanboo yuyH, byn YanHeKTn MakcaTTyy KONLOHYHY3.

- LUTencens,po3eTka, Tyby e o3y Oy3ynraH 6051co, WarMaHbl
KONAOHOOHY3. Srepae 31ekTp kabenun 6y3ynraH 601CO,KOPKYHYUTY
60nTyp600 yuyH Philipske, Philips TapabbiHaH ypykcaT bepunreH
Telrnee 6opbopyHa Xe yLyn ChifkTyy KBanudmKaumsnyy agamgapra
a/IMaLWThIPbILWbIHbI3 Kepek.

- Drep kooricy3 nanganaryy 6otoH4Ya Hyckamanap 6epusce xe koorncy3
nanganaHyy y4yH kesemen anfgpiHaa 601co xaHa KOPKyHy4Tap Tyypanyy
kabapnaHraH 60s1co, 6y WanMaHbl 8 XaluTaH 6TKeH bangap XaHa
PU3MKanblK XaKTaH, Ce3yy XeHOeMy Xe akbli1-3C1 YeKkTenreH agamaap
ke Taxpblnbacki3 agamaap KongoHo anat. YoH agamaapibiH ke3emeny
KOK ydypAa 8 xaluTaH xoropky banfap tapabblHaH Ta3anoo XaHa
KONLOHYY MLLITepw >Xypry3ynbenT. LLlanmaHabl KaHa aHbIH LUHYPYH 8
Kallka Yblra 3nek bangap >eTnew TypraH xepae cakTaHbl3.

- banpap wamMaH MeHeH oMHObOLWY Kepek.

- DNEeKTP WHYPYH,TYOYH XaHa YalHeKTM bICbIK XXepnepAeH anbic
KapMaHbi3.

- WanmaHabl xabblk xepre konboryna (MUc. Kbi3MaT Kblflyydy JIOTOK)
aHTKeHu By WaMaH acTbiHa Cyy TOMTONYM, KOPKYHYYTyy abanra anbin
KeNnLN MyMKYH.

- Ta3anoofoH MypAa LarMaHAbl Cyypyn, My34aTbin KOHy3. YanHekTn xe
Ha3aHbl cyyra xe ballka cytokTykka 4ekTypbeHys. LanmaHabl Hbimayy
YyMypeK xaHa >KyMLIak Ta3anoouy KapaxaT MeHeH raHa TasanaHbi3.

- LaimaH ThilKbl TaiMep e e3yHYe asibiCTaH ballkapyy nyabTy MeHeH
NLLTOOre apHasraH amec.

- YanHek bepureH cTeH MeHeH raHa KongoHyyLly MyMKYH.

- DcKepTyy: noTeHumanayy KopkyHyuTy 60nTypO0oo0 yUyH 31eKkTp
TYTALUTbIPrbIYbIHA CYYHYH TOMYAYLLYHEH, anbic 60NyHy3.

- DCKepTyy: MYMKYH DOJITOH XapakaTTapAbl anboo yyyH ap favbiM
KepceTMenepayaTkapbiHbi3 XaHa WaMaHabl Tyypa KONLoHYHY3.
dckepTyy

- AbBarnaHbi3: XbINbITyy4y 3NeMeHTTUH OeTn KONJOHYAranaaH KUANH
KanraH Xblnyynykka gyylap 6ooT.

- DcKepTyy: TepMuUKasblK 84ypYyyHY KOKycyHaH GaluTanksl abanra
KeNTUPYYASH yaM KOPKYHy4Ty 60nTypboo yuyH, byn WwanmaH Tanmep
ChISIKTYY ThILIKbI ©4ypyy4y Ty3yyLL apkblayy 6epunbeLun kepek xe
JavibiMa euypyn—Kymnrysyn TypraH cxemara TyTalTbipblifallbl kepek.

- Laimangpl xepre TyTallTbipbliraH po3eTkara raHa cablHpl3.

- Wanmanabl kepre TyTalUTbipblIraH po3eTkara raHa TyTallTbIPbiHbI3.

- YanHekTn BalwTankbl 6a3ackl MEHEH raHa KOA0HYHY3.

- YaMHek CyyHy bICbITYy XaHa KalHaTyy Y4yH raHa apHanraH. Jrepae
YanHek allblkya TONTYPYIICa, KalHaK Cyy allbln KETULLK MYMKYH.

- AbainaHpl3: YaHeKTUH CbIPTbl XaHa aH4arbl Cyy KONLOHYAraHAaH ken
©TNOeW bICbINT. YaHeKTW TyTKacblHaH raHa KeTepyHy3. OWoHAoM 351e
YaHeKTeH YblkKaH bICbIK OyyaaH cak 60yHys3.

- bynwanman depma yrnnepy, AykoHgepae, opuctepae xaHa batuka
KyMyLLIYY Yerpenepae, MeriMaHkaHanapaa, motengepae xaHa balka
TUNTern Yepenepae Kapaapnap CbigkTyy TUPUYMUAMK XaHa yLuyn
CbISIKTYY KOIAOHMONOPAO KONAOHYYra apHaraH.

- byn kongoHMOo[0 XKa3bliraH KepceTMenepre bifamblk, Cyy TUAreH
Xepnepay Tazanoo YHyH XyMLak HbiMayy YynypekTy KONLOHYHy3.
KanHoo-kyprak Koproo

Byn YanHek KaHOOAO Kyprak KOprooyy xabfyy MeHeH xabaplnraH: arepae

KOKYCYHaH Cyy XOK Xe >XeTULLCK3 Kytonyn Kanca, aHaa an aBToMaTTblK TYPLe

oyeT. YanHekT 10 MyHOT My3[aTbiM, aHaH YallHeKTW acTbiHaH KOTOPYHY3.

YarHek Kanpa vwteere gasp.

DneKTPOMarHUTTUK Tanaanap (MT)
Byn WwanmaH 3n1eKTpoMarHUTTUK Tanaa b6otoHYa KydyHAery cTaHgapTTapra
XaHa apexenepre xoon beper.

I T 213011 O 0
- Ap AanbiM Ta3a00A0H MypPYH pPO3eTKafaH CyypyHys.
- YanHeKTW Xe aHblH TYOYH 34 KayaH cyyra canbaHbi3.

mmYaHeKTU XKaHa TV6VH T-A3AJTO O 15—
HaMHEKTVH CbIPTbIH XaHa TYOYH HbIMAaraH XymLak Yynypek MmeHeH
TaszanaHbi3.

dckepTyy: HBIMAYY Ke3AeMeHUH LHYPra, calrbiyka XaHa
TYTalTbIPrbiYKa TUIYYCYHO KoJ1 6epbeHus.

mm YalHEKTY Ta3a/100 m——
CU3LMH ariMaKTa CyyHYH KaTyyfyryHa >kapalua, yoakbITTbiH ©TyLY MeHeH
YaHeKTUH nynHAae keb33p nanga onyy MymkyH. Ke63ap yaHekTuH
nwTelwmHe Taacup beper. byn KongoHMOLOry KepceTMenepay atkapyy
MEHeH YanHeKTV AaribiMa Ta3anaHbi3.

BV3 TOMBOHKY Ta3apTyy XbILUTbIrbIH CyHYLLTANObI3:

- 3anga bup xony XymLuak cyy TapmakTap ydyH (18dHre veiivn)

- KaTyy cyy yuyH anbiHa 6up xony (18dHaeH alwbik).

7-kajampa ak ykeyc (4% yKcyc KMCI0TachiH) KONLOHYHY3. BOaroH ykeycty
KETUPYY YHYH YarHeKTV Yarkan, aHAaH KUANH KM X0y KalHaTbIHbI3
(10-17 kapmamgaap).

—AKceccyapnapra 6y17|pmia 6epvv_
Akceccyapnapapbl e TeTUKTEPAM caTbIn anyy yy4yH
www.shop.philips.com/service xe Philips annepviHe kanpbinbiHpI3.
OwoHaow ane cn3 e3yHy3ayH enkenery Philips Kapgapnapabl Tennee
BopbopyHa KaipbinbiHbI3 (0arnaHbIW y4yH MaanbiMaTbl Y4yH AYAHONYK
Kenunamk bapakyacbiH KapaHbi3).

—Ka|7|pa A LI T € T/
Byn 6enrv 6yn eHymMay KagumKn TUPUYUMAKK TallTanablnapsl MeHeH bupre
KOK KblJlyyra 6051001 TypraHapirsiH oungupet (2012/19/EB) (cyp. 1).

DNeKTp KaHa 31eKTPOHMKasbIK OHYMAePAY ©3yH4e ToNToo HooHYa
O/IKOHY3LYH dpexenepuH cakTanbl3. Tyypa oK Kblilyy ainnaHa-4enpere
KaHa aflaMblH ieH COOMyryHa Tepc Taacup 3TYYHYH anfblH anart.

—Kenmu:le KA H QA KO JT 0,0 O 1
Versuni 6yn eHyMAy caTbln anraHAaH KUAKH 3K XblndblK Kenunank 6eper.
Sreppe Oy3ynyy Tyypa amec KONLOHYYHYH Xe Havap TeNIeeHYH aiblHaH
6onroH 6onco, byn KeNMAANK xapakceiz 6onyn caHanaT. busguH kenunamk
Mbl3aM BOOHYa CU3ANH KepeKTeeUy YKyKTapblHbl3ra TaacpuH TUNTM30enT.
KeHeHnpask MaanbiMaT anyy xe KenUAAUKTV KONAOHYY y4yH 613amH Beb-
canTka 6aw HarbiHbi3. www.philips.com/support.

TOYUKMN

—MyKa;u:wlma—
Lymopo 60 xapuaatoH Tabpuk rydta 6a Philips xyw omagen meryem!

Bapou nyppa nctndopna bypaaH a3 gactrupum newxuxonm Philips,
Maxcynotu xyapo aap www.philips.com/welcome.cabtvi Hom kyHep,

V] Y X V1 e —
Mew a3 nctudona bypaaHn AacTrox UH MablyMOTN MyXMMPO 6oanKKaT
XOHe[ Ba bapou UCTUHOL Aap oAHAa 3axmpa KyHem.

Oroxmn

- ba mamBacTkyHak pexTaHu MOebpO MeLrnpin KyHes,

- bapowu newrupumn ocebum 3XTUMONN YOMHUKPO 60 Makcaaxou aurap
nctudona Habapen.

- Arap Bacs, cumu Bapk, Nonrox, é xyam YonHuk oceb anaa dowag,
pactroxpo uctudona Habapen. Arap cumu bapki xapob wyna 6owan,
Lwymo 6o oHpo a3 YoHou Philips, Mapkasu xMamMmaTpacoHuu a3
4oHmbu Philips Bakonatgopluyna € lWwaxcoHn 6a MH MOHaHA, Taxaccyci
1Ba3 HamMmoe[, TO a3 XxaTap Newrnpi Kapaa Wwasag,.

- WK pactroxpo kyaakoHu a3 8 cona 6010 Ba MHYYHMH alLxoCu Jopoun
KOOUNSATN YUNCMOHI, Xaccoch é akn € Taypmban Kodin Ba AOHNLL
HagowTa nctndopa bypaa MeTaBoHaH[, arap OHXo fap nctrudonan

bexaTapuu 0acTrox Ha3opaT kapda LWyaa 6olaHa Ba arap xaTapxou
axTumonpo daxmuaa bowana. KynakoH Habosi To3ari Ba HUrOXyOHpo
aHYOM [MXaH[, arap OHX0 a3 8-cosa KasloHTap bollaHA Ba a3 YoHnbum
Ka/IOHCONIOH HasopaT kapfa Halwagarp,. [lacTrox Ba CUMKM OHPO a3
[acTpacun KyAakoHu To 8-cofla HUrox Jopem.

- KypakoH Habosg 60 acbob 6031 kyHaHA,

- Cumu Bapk, Most Ba YOMHWUKPO a3 caTxy rapM Oyp HUrox oopes,.

- Acbobpo aap pyv nywmaa Harysopes (MacanaH, Tabak4vau
XVAMAaTPaCoH), 3epo UH MeTaBOHaA boucn Aap 3epu 0acTrox 4aMb
WwynaHu ob rapaag Ba boucn xonaT xaTapHoK rapgag.

- Acbobpo a3 b6apk YyOo KyHen Ba MeLl a3 To3a KapAaH OHPO XyHYK KyHe[.
YolHuk € nosipo 6a 06 € gurap Mmoeb Fapk HakyHen,. TaHxo 60 MaTou
HaMHOK Ba BOCUTAU LYCTYLIYW MyJIOUM TO3a KyHe[.

- Tayxum3oT 60 nctndopa a3 BakTcaH4m bepyHa € cncteman anoxmpamu
naoopakyHUn oypaact newbuH HallyaaacT.

- YolHKK TaHxo 60 NCTroxmM TabMUHLLYAA UCTUdOoAa MeLlaBas.

- Oroxpn: boBapu xocun Hamoen, kv 6a nansBacTkyHaku 6apk o6 pexTa
HalllaBafl, TO XxaTapu 3XTUMOMPO NELUrMPI KyHes.

- Oroxp: Xamelua facTypxopo U4ypo Hamoen Ba AacTroXpo OypycTt
nctncdona bapen, To ocebu IXTUMONNPO NELLTNPI KyHe[.

Oroxwu

- OTFOXW: CaTxu yHCypwy rapMuamxi nac a3 uctudoaa 6a rapmmn
H6okMMOHAa oy4op MellaBag,

- OTFOXW: bo makcaay newrvipi KapaaHu xatap a3 cababu TacomydaH a3
HaB TaH3UMKYHW rapMuUanxmn, MH 0actrox Habosa TaBaccyTn [acTroxm
H6epyHuM KOMMyTaTop, 6a MOHaHAW BakTCcaHY, Bac/ Kapha lWwasaf € 6a
3aHYyMpe NamBacT Kapaa Wwagap, K a3 YoHMOW yTUNUT MyHTa3aMm nameact
Ba XOMYLL Kapaa MellaBag,

- TaHxo acbobpo Ha Bacnaku A4eBOPU 3aMUHI MNAaNBaCT KyHe[,.

- YolHWKPO TaHxo Aap SKYyosArin 60 Nonroxm acnumn xya nctndoaa bapes.

- YoMHuK TaHxo 6apon rapm KapfaH Ba 4yLoHAaHu o6 newbuHn
Lwynaact.

- XeYy rox YoMHMKPO a3 HULLOHAOAM Xanamn akcap nyp HakyHed. Arap
YOMHWK a3 xaf, 3uép nyp kapaa Wwyna 6owam, obu YywoH xopuny LWyaa
MeTaBoHaf,

- DXTUET KyHen: 6epyH a3 YOMHMK Ba 00U JOXWIN OH XaHrOMW nUcTudoaa
Ba YaHze nac rapm MeluaBag. HoMHUKPO TaHXo a3 facTall 6010 KyHe[.
XaMuyHWH a3 OyFu1 rapMm, K1 a3 HoMHWK Mebaposp, orox bolles.

- WH pactrox 6apou nctudona nap xoHaBodaxo Ba MUHTakaxow Liabex,
6a MOHaHOM X04arnxou AexKoHMn, b1uctap Ba cybxoHa, OLXOHaxom
KOpPMaHZOH flap Mafo3ax0, 0h1UCX0 Ba AMUrap Yomxom Kopi Ba MU3040OH
[ap MEXMOHXOHAaX0, MOTEJIXO Ba AUrap MUHTaKaxomn NCTUKoMaTh
newobuHI Wynaacr.

- MyBoduKkp gactypxou Aap 1UH gactypu kopbap newbuHulyaa,
bapou To3a kapZaHu caTxy 60 06 anokamaHg MaTou HamMn MyJTOUMPO
nctudopa bapen.

MyxodmsaT a3 xyLuKLuaBm

WH yoHmK 60 Myxodum3aT XyLLKLLIaBIM Myyaxxa3 acT: arap LWyMo TacomydaH

OoHpo 60 06u HokMosa faprupoHen, oH 6a TaBpy XyAKOP XOMYyLL MeLlaBag.

Buraop yonmHuk 10 gakmKa XyHyK Lasag Ba cMnac YHOMHNKPO a3 MosiLL

bappopen. Cunac yomHuk gybopa bapoun nctndona oMofa Mellasas,

MainpgoHxou anektpomaruutin (EMF)
VIH pactrox 60 cTaHOapTxo Ba komaaxow aMmankyHaHaa ong 6a tabcpu
MagoHXOM 31eKTPOMArH1TA MyBOMUKAT MeKyHaL.

—Tosaxymﬁ—
- [ew a3 T03a KapAaH NOMroxpo xamella a3 bapk Hyao KyHeq,.
- Xey rox HomHvK € nonroxm oHpo 6a 06 Fapk HakyHes,

mmTO3a KappaaHu YOMHUK Ba noﬁrox—
BepyHu 4YorHIMK Ba nosipo 60 MaTomn MynonMK TapLlyda To3a KyHe[.

Orox#i: Harysopea, ku MaTou Tap 6a cuM, Bac/1aK Ba nanBacTKyHaKku
no#rox pacag.

mmTO3a KapAaHU YOMHUK a3 KapaXLl m——
BobacTa a3 caxtim 06 fap MUHTaKau LWyMo, KapaxLl MeTaBoHaa aap Tyam
BaKT Jap AOXWUSIM YOMHUK YaMb Wasaf. Kapaxw MeTaBoHan 6a Kopu YOMHMK
TabCMp pacoHag,. bo prosn gactypxomn UH gactypu kopbap, HOMHUKPO
MyHTa3aM a3 KapaxLl To3a KyHef,

Mo TaBcua MefmxeM, K HomHKK 60 cypbaTh 3epunH a3 KapaxLl To3a Kapaa
wasag;

- Xap 3 Mox gk MapoTnba bapon MrUHTaKaxom obu mynomnm (to 18dH).

- Xap Mox sk MapoTnba bapou MrUHTaKaxou obu caxt (3néaa a3 18dH).
[ap kagamu 7 cupkom cadbeps (4% kmcnoTtan ykeyc) nctndona bapen.
YonHMKpo buiyen Ba cunac gy 6op Yyworen (kagamxon 10-17), To xama
CMPKO XopnY Wasam,

—CDapMOI/ILU AOAOAHU JIABO3 IV O T
bapou xapvaHu NaBoO3NMOT € KMCMXOU IXTUET Ba
www.shop.philips.com/service mypoynat kyHeq é 6a aunepu

Philips paseq. LLlymo nH4yHWH MeTaBoHen 60 Mapkasun HUroxyomnHm
ncrebMokyHaHaaroHu Philips gap kuwsapu xya Tamoc rmpef (bapou
TacmnoT Tamoc 6a Bapakau kadonatu YaxoH Hurapeq).

mw KopKkapan 4y00opa

MIH pam3 MabHOW OHPO [opaf, KU MH MaxcynoT Habosin 60 napToBxou
MyKappapwuu xoHarin (2012/19/EU) naptodTa waag (Pacmn. 1).

Konpaxou KuwBapu xyapo 6apoun 4amboBapmmn anoxmaan Maxcynotn
Hapki Ba 3N1eKTPOHIN pros kyHen. ictudonan aypyctv oH 6apou newrupun
oKkMbBaTXON MaHdn Hapom MyxMTK 3UCT Ba CalOMaTUM MHCOH MycomaaT
MeKyHap.

mm Kadhonat Ba pgacTrvpi oe——
Versuni 6a vH gactrox gy con kacdonat 6abam xapug meamxag MH

kadonaT 3bTMOOP HaJopaA, arap Hopacow a3 cababu nctudopa é
HUroxgopun HodypycTt 6owan. Kacdonaty Mo 6a XyKyKxou LLyMO XaMyyH
MCTEBMOJIKYHaHAA TabCMp HamepacoHaa, bapon MabymoTy nnosari é
napxoctu kagonat, nytdaH 6a Bebcantu mo www.philips.com/support
MypoymaTt KyHep,

TURKMENCE

G e —
Satyn almagynyz bilen gutlayarys we Philips diinyasine hos geldiriiz!

Philips tarapyndan hodurlenilyan goldawdan doly peydalanmak tgcin
onUuminizi www.philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryn.

= MO hiM —s———
Enjamy ulanmazdan éndrti su moéhim maglumaty okan, ony geljekde
gollanmak tgin saklan.

Duydurys

- Birikdirijinifi Gstlne suw dokilmeginin éfidni alyn.

- Sikes yetmanin 6nuni almak Ugin bu elektrik cdynegi niyetlenen
ulanysyndan dasgary maksatlar icin ulanmar.

- Eger-de dirtgujine, elektrik kabeline, esasyna ya-da elektrik caynegin
Ozline zeper yeten bolsa, onda enjamy ulanmar. Eger-de elektrik
kabeline zeper yeten bolsa, howpur 6ndni almak Gcin ony Philips, Philips
ygtyyarly hyzmat edis merkezi ya-da sona mefizes ygtyyarly sahslar
tarapyndan calsylmagyny Upjin etmelisiniz.

- Enjamy 8 yasyny dolduran we has uly yasly cagalar, seyle hem enjamyn
howpsuz gornisde ulanylmagy boyunca gézeggilik edilyan we
gozukdirijiler berlen bolsa, doérap bilayjek howplara distinen halatynda
fiziki, duygurlyk ya-da akyl basarjanlyklary taydan pes ya-da tejribesi we
habary bolmadyk adamlar hem ulanyp biler. Arassalayys we ulanyjynyn
abatlayys isleri 8 yasyndan kici ya-da gozegcilikde saklanmayan cagalar
tarapyndan yerine yetirilmeli déldir. Enjamy we onun elektrik kabelini 8
yasyndan kici cagalaryn yetip biljek yerinden dasda saklan.

- Cagalar enjam bilen oynamaly dal.

- Elektrik kabeli, esasy we elektrik cdynegi gyzgyn Ustlerden dasda saklan.

- Enjamy yapyk Ustin (mes. yalpak mejimanin) Gstiinde yerlesdirman,
sebabi ol enjamyn asagynda suwun yygnanyp, howply yagdayyn
doremegine eltip biler.

- Enjamyn dirtgdjini rozetkadan soguryn we ony arassalamazdan ondrti
sowamagy Ugin may berin. Elektrik cdynegi ya-da esasy suwa ya-da
hic hili suwuklyga cimdUurman. Enjamy dire ¢ygly mata ya-da aram
arassalayjy serisde bilen arassalan.

- Buenjam dasarky taymer ya-da ayratyn uzakdan dolandyrys ulgamy
bilen dolandyrylmak tgin niyetlenen daldir.

- Elektrik cdynek dine berlen saklayjysy bilen bile ulanylmalydyr.

- Duydurys: Dérap bilayjek howpun 6fitini almak tgin elektrik toguna
birikdirijilerin Ustline suw dokulmeginin 6riuni alyn.

- Duydurys: Dérap bilayjek sikesiri 6ritni almak tcin elmydama
gozukdirijileri berjay edirt we enjamy talabalayyk ulanyn.

Seresap bolun

- SERESAP BOLUN: Ulanysdan son gyzdyryjy elementifi yizinde gyzgynlyk
galyp bilyar.

- SERESAP BOLUN: Yylylyk é¢lirgijinifi seresapsyz gaytadan sazlanmagy
netijesinde dorap bilayjek howpur 6nuni almak tgin, bu enjama taymer
yaly dasarky 6cUrip yakyjy enjamlar dakylmaly déldir ya-da abzal arkaly
yzygiderli ocurilip yakylyan elektron shema catylmaly daldir.

- Enjamy dine yere catylan rozetka dakyn.

- Elektrik cdynegi difie 6zUnin hakyky esasy bilen bilelikde ulanyr.

- Buelektrik ¢dynek difie suwy gyzdyrmak we gaynatmak gin
niyetlenendir.

- Elektrik cdynegi hic hacan anrycék derejéni gérkezyan ¢yzykdan gecirip
doldurman. Eger-de elektrik ¢caynek cendenasa doldurylan bolsa,
gaynayan suw dasyna agyp biler.

- Seresap bolun: elektrik caynegin dasy we icindaki suw ulanylyan wagty
ya-da ulanylandan son gyzgyn bolyar. Elektrik caynegi dire tutawajy
bilen yokary galdyryn. Elektrik ¢cdynegin dasyna ¢ykyan gyzgyn bugdan
hem aga bolun.

- Buenjam hojalyklarda, seyle-de dayhan hojalyklarda, “"yorgan-dusek
we ertirlik” gérnUsli myhmanhanalarda, dikanlardaky isgarlerir
ashanasynda, edara jaylarynda, beyleki is sertlerinde, musderiler
tarapyndan otellerde, motellerde we beyleki yasayys yerlerinde
birmerizes ulanys maksatlary tgin ulanylyp bilner.

- Suulanyjy gollanmasynda beyan edilen gézlkdirijilere layyklykda, suwly
Ustlerini arassalamak Ucin ¢ygly yumsak mata ulanyn.

Gaynap gutarma goragy

Bu elektrik cdynek gaynap gutarma goragy bilen enjamlasdyrylan: ol siz

onuri iginde suw yok ya-da yeterlik suw bolmadyk wagty tétanden isleden

yagdayynyzda awtomatik usulda 6¢uryar. Elektrik cdynegi 10 minutlap
sowadyn, ondan sofira ¢cadynegi esasyndan goterip ayryn. Sorira elektrik
¢aynek gaytadan ulanmaga tayyar bolyar.

Elektromagnit meydanlar (EMF)

Su enjam elektromagnit meydanlara sezewar bolmak boyunca degisli

standartlara we dizglinnamalara gabat gelyar.

—Arassalayy§—

- Arassalamazdan onurti elektrik cdynegin esasynyri dirtgdjini elektrik
togundan sogrup ayryn.

- Elektrik cdynegi ya-da onuri esasyny hic hagan suwa ¢imdirman.

mmElektrik cdynegi we onun esasyny arassalamak s
Elektrik cdynegin dasyny we esasyny cygly yumsak mata bilen arassalan.

Seresap bolun: Cygly matanyrn elektrik kabel, diirtgiic we esasyr
birikdirijisi bilen galtasmagyna yol bermar.

mmElektrik cdynegin galyndylaryny ayyrmak se—
Zolagyniyzdaky suwun talhlygyna baglylykda, wagtyn gecmegi bilen elektrik
cdynegin icinde galyndylar emele gelip biler. Seyle galyndylar elektrik
cdynegin isleysine onaysyz tasir edip biler. Elektrik cdynekde emele gelen
galyndylary su ulanyjy gollanmasyndaky gézukdirijileri berjay etmek arkaly
yzygiderli arassalan.

Biz galyndyny asakdaky yygylykda arassalamagy maslahat beryaris:

- Suyji suwly yerlerde (18 dH cenli) her 3 ayda bir gezek.

- Talh suwly yerlerde (18 dH-dan yokary) ayda bir gezek.

7-nji adimde bellenen ak sirkeden (4% uksus kislotasy) peydalanyn. Elektrik
cdynegi caykap yuwun, sofira bar sirkani ayyrmak tgin iki gezek gaynadyn
(10-17-nji adimler).

mmAksessuarlary sargyt etmek m—————
Aksessuarlary ya-da atiyaclyk saylary sargyt etmek gin,
www.shop.philips.com/service salgysyna girin ya-da 6z Philips dilerinize
yUz tutun. Siz seyle-de 6z yurdunyzdaky Philips Musderiler bilen islesmek
boyunca merkezine (habarlasmak tg¢in butindtinya hukuk guyji bolan kepillik
hatyna seredin) yiz tutup bilersiniz.

mm Gaytadan i§lemek—
Bu nysan bu dnlmin adaty hojalyk zibilleri bilen yok edilmeli daldigini
ariladyar (2012/19/EU) (Sekil 1).

Elektrikli we elektron édntimleri ayratyn yygnamak boyunca 6z yurduriyzyn
diizgunlerini berjay edif. Dogry goérnlisde zibile zyfimaklyk dasky gursawa

we adamyn saglygyna yaramaz tasir yetiryan netijelerify 6ridini almaga
yardam beryar.

—Kepillik we goldaw—
Versuni bu mahsulu satin aldigdan sonra iki il zamanat taqdim edir. Sahv
istifada va ya zaif texniki qullug naticasinda qusur yaranarsa, bu zamanat
etibarli deyil. Bizim zamanatimiz ganuna uygun olaragq istehlaki kimi
hiquglariniza tasir gostarmir. Daha atrafli malumat alds etmak va ya
zamanatla bagli miracist etmak Uclin www.philips.com/support saytina
daxil olun.

mm Kirish m————————
Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz!

Philips taklif giladigan go'llab-quvvatlash xizmatidan foydalanish uchun
jihozingizni quyidagi saytda ro’yxatdan o'tkazing:
www.philips.com/welcome.

mm Muhim ee———
Jihozdan foydalanishdan oldin ushbu muhim ma’lumotlarni diggat bilan
o'qib chiging.

Ogohlantirish

- Suyuglik konnektorga tushmasin.

- Potensial shikastlanishning oldini olish uchun bu choynakni
belgilanganidan boshga maqgsadda ishlatmang.

- Agarvilka, tarmoq shnuri, asos va choynakning o'zi shikastlangan bo'lsa,
jihozdan foydalanmang. Agar tarmoq shnuri shikastlangan bo’lsa, uni
Philips kompaniyasi, Philips tomonidan vakolat berilgan servis markazi
yoki shu kabi malakali mutaxassislar almashtirishi kerak.

- Bujihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko’rsatma berilgan yoki xavfsiz
foydalanish uchun kuzatuv ostida bo’lsa va unga bog'liq xatarlardan
xabardor bo'lsa, 8 yosh va undan katta yoshdagilar va jismoniy, sezgi yoki
ruhiy qobiliyati cheklangan yoki tajribasiz va tushunchaga ega bo’lmagan
odamlar ham foydalanishi mumkin. Tozalash va foydalanuvchi texnik
xizmatlarini bolalar 8 yoshdan oshmaguncha va kuzatuv ostida
bo’lmaguncha amalga oshirilmasligi kerak. Jihoz va uning shnurini 8 va
undan kichik yoshdagilar yeta olmaydigan joyda saglang.

- Bolalarjihoz bilan o'ynashiga yo'l go'ymang.

- Tarmog shnuri, asos va choynakni issiq yuzalardan uzogda saglang.

- Jihozniyopiq sirtga (masalan, taom tortish patnisi) joylamang, chunki bu
jihozning ostida suv to'planishiga, natijada xavfli holatga sabab bo'lishi
mumkin.

- Tozalashdan oldin jihozni rozetkadan uzing va sovishini kuting. Choynak
yoki uning asosini suv yoki boshga suyuglikka botirmang. Jihozni fagat
nam mato va yumshoq tozalash vositasi bilan tozalang.

- Jihoz tashqi taymer yoki alohida masofadan boshgariladigan tizim
sifatida foydalanishga mo'ljallanmagan.

- Choynak fagat berilgan tirgak bilan ishlatilishi kerak.

- Ogohlantirish: Potensial shikastlanishning oldini olish uchun quvvat
konnektoriga suv tushishidan ehtiyot bo'ling.

- Ogohlantirish: Potensial shikastlanishning oldini olish ko'rsatmalarga
amal giling va jihozdan to’g'ri foydalaning.

Digqat

- DIQQAT: Isitish elementining yuzasida u ishlatilgandan keyin issiglik
golgan bo'lishi mumkin.

- DIQQAT: Isitkich yoqgichining oldindan ko'zlanmagan yonib-o'chishi
sababli xavfning oldini olish uchun jihozga tashqi yogish qurilmasi,
masalan taymer yoki elektr tarmog'i tomonidan yogib o’chiriladigan
zanjirga ulanmasligi kerak.

- Jihoznifagat yerga ulangan devor rozetkasiga ulang.

- Choynaknifagat o'z asosi bilan ishlating.

- Choynak fagat suvni isitish va gaynatishga mo’ljallangan.

- Choynakni hech gachon maksimal belgilangan darajadan ortiq
to'ldirmang. Agar choynak haddan ortiq to'ldirilsa, gaynagan suv toshib
chigishi mumkin.

- Ehtiyot bo'ling: Choynakning tashqarisi va uning ichidagi suv foydalanish
davomida va undan keyin ham issiq turadi. Choynakni fagat dastasidan
ushlang. Choynakdan chigadigan issiq bug'dan ham ehtiyot bo'ling.

- Bujihoz maishiy va boshga magsadlarda, masalan, fermalar, yotoq va
nonushta beradigan joylar, do’konlardagi oshxona xodimlari, ofislar va
boshqa ish sharoitlarida, mehmonxona va tunab qolish joylari va boshga
yashash joyi muhitlarida ishlatishga mo‘ljallangan.

- Ushbu foydalanuvchi go’llanmasida keltirilgan ko'rsatmalarga muvofiq,
suvga tegadigan sirtlarni tozalash uchun yumshoq nam matodan
foydalaning.

Quruq gqaynashdan himoyalash

Choynak qurug gaynashdan himoyalangan: agar tasodifan suvsiz yoki

yetarlicha suv bo'Imaganda tasodifan yogsangiz, u avtomatik o’chib qoladi.

Choynak 10 dagiga sovisin va so'ng choynakni asosidan chigarib oling. Keyin

choynak gayta ishlatishga tayyor bo'ladi.
Elektromagnit maydonlar (EMF)

Bu jihoz elektromagnit maydonlarning ta'siri bo'yicha amaldagi standart va

me'yorlarga javob beradi.

mm T0zalash e———
- Tozalashdan oldin doim asosdan chigarib oling.
- Choynak yoki uning asosini aslo suvga tushirmang.

—Choynak va uning asosini tozalash m——
Choynak va uning asosini namlangan yumshoq mato bilan tozalang.

Digqat: Nam mato shnur, vilka va asosning konnektoriga tegmasin.

mm Choynakni cho’kmadan tozalash e—
Hududingizdagi suv qattigligiga bog'liq ravishda ma’lum vagtda choynakda
cho'kma to'planishi mumkin. Cho'kma choynakning unumdorligiga ta'sir
ko'rsatishi mumkin. Foydalanuvchi ko’llanmasidagi ko'rsatmalarga amal qilib
choynakni cho’kmadan tozalang.

Biz quyidagi cho’kmadan tozalash oraliglarini tavsiya gilamiz:

- Yumshoq suvli hududlarda har 3 oyda (18dH gacha).

- Qattik suvli hududlarda har oyda bir marta (18dH dan ko'p).
7-bosqichdagi oq sirkadan (4% sirka kislotasi) foydalaning. Choynakni yuving
va sirkani tozalash uchun ikki marta gaynating (10-17-bosqichlar).

—Aksessuarlarga buyurtma berish m—
Aksessuarlar yoki ehtiyot gismlar sotib olish uchun
www.shop.philips.com/service manziliga kiring yoki Philips dileri bilan
bog'laning. Mamlakatingizdagi Mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi bilan
bog'lanishingiz mumkin (global kafolat risolasidan telefon ragamini oling).

—Qayta ishlash —s——
Bu belgi mahsulotning odatiy maishiy chigindilar bilan tashlanmasligi
zarurligini bildiradi (2012/19/EU) ( 1-Rasm).

Mamlakatning elektr va elektron qurilmalarning alohida to'planishiga oid
goidalariga amal giling. To'g'ri utilizatsiya qilish atrof-muhit va insonlar
salomatligiga salbiy ogibatlarning oldini olishda yordam beradi.

=mmKafolat va qo'llab-quvvatlash e——
Versuni bu mahsulotga xariddan so’ng ikki yillik kafolat beradi. Nosozlik
noto’g'ri foydalanish yoki yetarlicha texnik xizmat ko'rsatilmaganidan

kelib chigsa, ushbu kafolat amal gilmaydi. Kafolatimiz iste’'molchi sifatidagi
gonuniy huquglaringizga ta’sir gilmaydi. Qo'shimcha ma’lumot yoki kafolat
yuzasidan murojaat uchun www.philips.com/support veb-saytimizga
kiring.



